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Zmluva o zdruzenej dodavke

elektriny
(dalej len ,Zmiuva"™)

vratane prevzatia zodpovednosti za odchylku, uzavreta
vzmysle § 269 ods. 2 zakona C. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov
(d'alej len ,Obz").

Cislo Zmluvy: MVMCEESK00227E2024

1.Zmluvné strany

Dodavatel’

Obchodné meno  MVM CEEnergy Slovakia

S.I. 0.
Ivanska cesta 30/B, Bratislava
- mestska Cast’ Ruzinov 821 04
Obchodny register Mestského
sudu Bratislava III, Oddiel: Sro,
Vlozka ¢islo:108033/B

Jdzsef Istvén Forizs,

Sidlo

Zapis v registri

V zastiipeni

Konatel
Ing. Gabriel Urbén, PhD.,
Konatel
1¢0 50060872
DIC: 2120175706
IC DPH SK2120175706
Bankové spojenie UniCredit Bank Czech Republic
BIC/SWIFT and Slovakia, a.s.
UNCRSKBX
IBAN SK5611110000001367502001
Kontaktna osoba  Bc. Martin Kozének
E-mail Martin.kozanek@ceenergy.sk

(d‘alej len ,Dodavatel™)

Odberatel’

Obchodné meno Zakladna skola s materskou

ékolou Samuela Stira,
Lubina 1

Sidlo Lubina 1, 91612 Lubina
KoreSpondenéna  Lubina 1, 91612 Lubina
adresa .

V zastapeni Mgr. Daniela Sevéekova
ICO 36125105

DIC 2021605201

Bankové spojenie Prima Banka Slovensko, a.s.
BIC/SWIFT KOMASK2X

IBAN SK9556000000005838308001
Kontaktna osoba  Mgr. Daniela Sevéekovd
E-mail zssmsss.lubina@gmail.com

(dalej len ,Odberatel™)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa spravuje
ustanoveniami zakona ¢ 251/2012 Z. z. o energetike a
o zmene niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
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Contract on integrated electricity
supply

(hereinafter only as “Contract™)

including take over of the responsibility for deviation,
concluded according to Article 269 section 2 of the legal
act no. 513/1991 Coll. the Commercial Code as later
amended.

Number of the Contract: MVMCEESK00227E2024

1. Contractual parties

Supplier
Business nhame MVM CEEnergy Slovakia

S.r. 0.

Ivénska cesta 30/B, Bratislava

- mestska ¢ast’ Ruzinov 821 04

Commercial register of City

Court Bratislava III, Section:

Sro, Insert n.: 108033/B

Jdzsef Istvan Forizs,

Managing director

Ing. Gabriel Urban, PhD.,

Managing director

Registered office

Registered in

Represented by

Company ID 50060872
Tax ID 2120175706
VAT n. SK2120175706
Bank connection UniCredit Bank Czech Republic a
BIC/SWIFT Slovakia, a.s.
UNCRSKBX
IBAN SK5611110000001367502001
Contact person Bc. Martin Kozanek
E-mail Martin.kozanek@ceenergy.sk

(hereinafter only as “Supplier")

Client

Business name Zakladna skola s materskou

gkolou Samuela Stira,
Lubina 1

Registered office Lubina 1, 91612 Lubina

Correspondence Lubina 1, 91612 Lubina
address

Represented by Mgr. Daniela Sevéekové
Company ID 36125105

Tax ID 2021605201

Bank connection  Prima Banka Slovensko, a.s.
BIC/SWIFT KOMASK2X

IBAN SK9556000000005838308001
Contact person Mgr. Daniela Sevéekova
E-mail

zssmsss.lubina@gmail.com

(hereinafter only as “Client™)

The Contractual parties agreed that Contract is governed
by the provisions of the legal act no. 251/2012 Coll. on
energetics and amending certain legal acts as amended
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a zdkona & 250/2012 Z. z. o regulacii v sietovych
odvetviach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa takisto dohodli, Ze pre ﬂEely tejto
Zmluvy maji odborné pojmy a terminolégia vyznam v
stlade so Zakonom o energetike a Vyhlaskou Uradu pre
reguldciu sietovych odvetvi (dalej len LURSO") &
207/2023, ktorou sa stanovuju pravidld pre fungovanie
vnutorného trhu s elektrinou, ustanoveniami prislusnych
vynosov a rozhodnuti URSO a ostatnych stvisiacich
v&eobecne zavaznych pravnych predpisov vztahujlcich sa

na elektroenergetiku.

2. Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavézok Dodavatela
v zmluvnom obdobi poskytnit’ Odberatelovi zdruzen
dodavku elektriny. ZdruZenou dodévkou sa na Ucely
tejto Zmluvy rozumie dodanie dohodnutého mnoZstva
elektriny do odbernych miest Odberatela (dalej len
,OM") uvedenych v Prilohe &3 tejto Zmluvy a
zabezpecenie  distribicie  elektriny v kvalite
garantovanej technickymi podmienkami prisluSného
prevadzkovatela distribunej sistavy (dalej len
,PDS"), t. j. prenos elektriny, distriblcia elektriny do
OM Odberatela a poskytovanie systémovych sluzieb
a sQvisiacich sluzieb. Predmetom tejto Zmluvy je aj
zavazok Dodavatela prevziat za Odberatela
zodpovednost’ za odchylku za OM vodi zuctovatel'ovi
odchylok.

2. Predmetom tejto Zmluvy je na druhej strane zavazok
Odberatel'a odobrat’ dohodnuty objem elektriny v OM
v sllade s podmienkami tejto Zmluvy a zaplatit’
Dodavatel'ovi odplatu za zdruZen( dodavku elektriny,
za prevzatie zodpovednosti za odchylku a za slvisiace
sluzby v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy a VOP.
Identifikacné tdaje PDS su uvedené v Prilohe €.3
tejto Zmluvy.

3. Odberatel je povinny poskytndt Dodéavatel'ovi vietku .
sti¢innost’ potrebnu pri vykone povinnosti Dodavatela
podla tejto Zmluvy (udelenie plnych moci, poskytnutie
potrebnych informacii a pod.).

4, Dodavka elektriny je garantovana. Povinnost’ dodavat’
elektrinu a zavazok odoberat’ dohodnuty objem
elektriny mozno menit’ iba v sdlade s ustanoveniami
tejto Zmluvy, VOP a VZPP.
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and the legal act no. 250/2012 Coll. on regulation in
network industries and amending certain legal acts as
amended. '

The Contractual parties agreed that for the purpose of
this Contract the specific terms and terminology have the
meaning according to the Legal act on energetics and the
Decree of the Office for Regulation of Network Industries
(hereinafter only as ,ORNI") no. 207/2023 on defining
the rules for functioning of the internal market with
electricity and the other relevant decrees and decisions
of ORNI and other generally binding legal regulations
regarding the electro-energetics.

2. Subject matter of the Contract

1. The subject-matter of the Contract includes the
obligation of the Supplier to provide integrated
electricity supply to the Client during the contractual
period. For purposes hereof, the Integrated supply
shall mean supply of agreed volume of electricity to
the delivery points of the Client (hereinafter only as
“DP") stated in the Annex No.3 to this Contract and
ensuring of electricity distribution in quality
guaranteed by the technical conditions of the
relevant Distribution System Operator (hereinafter
only as “DSQ"), i.e. electricity transmission,
electricity distribution to DP(s) of the Client and
provision of system relevant services and related
services . The subject-matter hereof includes further
the obligation of the Supplier to take over of the
responsibility for deviation of Client s offtake points
against the imbalance billing agent.

2. The subject-matter of the Contract includes on the
other side the obligation of the Client to take off the
agreed volume of electricity at the DP(s) in
accordance with the terms and conditions of this
Contract and pay the Supplier the remuneration for
integrated  electricity ~ supply,  takeover  of
responsibility for deviation and related services
according to the Contract and GTC. Identification
data of the DSO shall be stated in Annex No.3
hereto.

3. The Client is obliged to provide the Supplier with full
cooperation necessary to carry out his duties
hereunder (granting power of attorney, providing
necessary information etc.).

4. Electricity Supply is guaranteed. The electricity
supply obligation and the obligation to take off the
agreed volume of electricity may be changed only in
accordance with the provisions of this Contract, GTC
and generally binding laws.




Dodavka elektriny sa uskutoliuje z distribucnej
sistavy prislusného PDS  na zaklade Zmluvy
o pripojent, ktor( Odberatel’ uzatvoril s PDS v sulade
s Prevadzkovym poriadkom prislusneho PDS.

OM Odberatel'a uvedené v prilohe ¢. 3 budu priradené
do bilan¢nej skupiny Dodavatela a distriblcia elektriny
do nich bude zabezpetené prostrednictvom ramcovej
distribu¢nej zmluvy medzi Dodavatelom a prislusnym
PDS.

Daléie vzajomné prava a povinnosti sl upravené
vo V&eobecnych obchodnych podmienkach pre zmluvy
o zdruZenej dodavke elektriny Dodavatela, ktoré
dopinajt, spresiuju a vysvet/ujli obchodny vztah
zaloeny touto Zmluvou (dalej len VoPY), a ktoré
tvoria neodluditelnd stcast a Prilohu &1 tejto
Zmluvy. Ustanovenia tejto Zmluvy odporujice VOP
maji prednost’ pred ustanoveniami VOP, inak sa
Zmluva a VOP aplikujii a vykladaji simulténne. V
pripade zmeny VOP sa vzajomné prava a povinnosti
riadia novym znenim VOP odo diia (cinnosti zmeny.

3. Podmienky dodavky elektriny

1.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze spifiaji podmienky
predpisané prislusnymi platnymi pravnymi predpismi
pre riadne pinenie predmetu tejto Zmluvy podla
¢lanku 2 Zmluvy.

Dodéavka elektriny sa uskuto¢ni iba na zaklade platne
uzatvorenej Zmluvy, v opacnom pripade sa odber
elektriny povazuje za neopravneny odber v zmysle
prislu$nych ustanoveni Zakona o energetike. Dalsie
pripady neopravneného odberu upravuju VOP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Dodavatel zabezpedi
Odberatel'ovi dodavku elektriny len v takom pripade,
ak je OM Odberatel'a uvedené v prilohe &. 3 pripojené

k distributnej ststave prislu$ného PDS. Za pripojenie |,

OM do distribu¢nej stistavy a riadne zachovanie tohto
pripojenia  potas  trvania  Zmluvy zodpoveda
Odberatel’.

Dodavatel’ sa zavizuje dodat’ Odberatelovi elektrinu
za podmienok urlenych podla zvoleného produktu
na dodavku elektriny, ktory je uvedeny v Prilohe €. 2
tejto Zmluvy.

Mnosstvo Odberatelom objednanej elektriny od
Dodavatela je uvedené v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy.
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5. The electricity will be supplied from the distribution

system of the relevant DSO based on the Agreement
on Connection concluded by and between the Client
and DSO in accordance with Code of Operation of the
relevant DSO.

Client 's DP(s) listed in Annex No. 3 shall be assigned
to Supplier ‘s balancing circle and the distribution of
electricity to them will be ensured through frame
distribution agreement concluded by and between
the Supplier and the relevant Client.

Further mutual rights and obligations are governed
by the Supplier ‘s General Terms and Conditions for
Integrated  Power  Supply Contracts  which
supplement, specify and explain the commercial
relationship established by this Contract and are
included in the Annex No. 1 hereto (hereinafter only
as “"GTC").In case of conflict between provisions of
this Contract and the provisions of the GTC the
Contract has priority, otherwise the Contract and the
GTC shall be applied and interpreted simultaneously.
In case of change to the GTC, mutual rights and
obligations shall be governed by the new wording of
GTC as of its effective day.

3. Conditions of Electricity Supply

1.

The Contracting Parties declare that they meet
terms and conditions set by relevant legal
regulations for due fulfilment of the subject-matter
of this Agreement in accordance with Article 2
hereof.

Electricity will be supplied only on the basis of the
validly concluded Agreement, otherwise the
electricity take-off is considered to be unauthorised
take-off in accordance with relevant provisions of
the Legal act on energetics. Further cases of
unauthorised take-off are defined in the GTC.

The Contracting Parties have agreed that Supplier
shall ensure electricity supply for the Client only
when the Client “s DP(s) listed in Annex No. 3 is(are)
connected to the distribution system of the relevant
DSO. Lawful connection into the distribution system
and preservation of the due connection during the
term of the Contract is the responsibility of the
Client.

The Supplier is obliged to supply the Client with
electricity under conditions specified according to
the selected product of the electricity supply
included in Annex No. 2 hereto.

The volume of electricity ordered by the Client from
the Supplier shall be specified in Annex No. 2




4. Odplata a platobné podmienky

1.

Odberatel’ je povinny zaplatit’ Dodavatefovi odplatu
7a zdruzent dodévku elektriny a stvisiace plnenia
(dalej len ,Odplata™) pozostavajlcu z poloZiek
uvedenych v &. 1V. ods. 4.1 VOP a podla zvoleného
produktu dodavky elektriny, pri com

a) dohodnutd hodnota polozky ,cena za dodavku
elektriny, vratane prevzatia zodpovednosti  za
odchylku a ceny za elektrinu ako komoditu® je
uréend v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy s prihliadnutim
na zavazok minimalneho odberu elektriny podla
Prilohy &. 2;

b) cena za distribuéné sluzby, ato za prenos
elektriny, distribuciu elektriny, systémové sluzby
a ostatné regulované polozky je uréena podla
aktualneho cennika prislusného PDS
a rozhodnutia URSO platného v ¢ase dodania;

c) poplatky za slvisiace sluzby sa uctuji podla
cennikov slufieb prisluéného PDS a Dodavatela
platnych v Case poskytnutia suvisiacej sluzby,
ktoré su zverejnené na ich internetovych
strankach;

d) sadzby DPH, pripadne daléich dani, odvodov a
poplatkov s( stanovené prislusnymi pravnymi
predpismi, a to vo vyske a sposobom uréenym
prislugnymi pravnymi predpismi.

Fakturaéné obdobie vztahujlce sa k prislusnému OM
je uvedené v Prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy.

Odberatel’ sa zavdzuje uhradit Dodavatel'ovi
preddavkové platby na Ghradu Odplaty, ato
v priebehu prislusného fakturaéného obdobia na Gcet
Dodévatela na zaklade rozpisu preddavkov.

3.1 Preddavky dohodnuté pre OM s mesacnym
fakturaénym obdobim bude platit’ Odberatel’ raz
mesatne vo vydke 100% z predpokladane]
hodnoty mesacnej fakturacie Odplaty na Gcet
Dodavatela a vidy k 15. diu aktualneho
mesiaca, za ktory sa preddavok plati.

3.2 Preddavky dohodnuté pre OM s rocnym
fakturaénym obdobim bude platit Odberatel  raz
mesacne v rovnomernej vyske zodpovedajlce]
100% Odplaty za predpokladany mesacny odber
a to v priebehu celého fakturatného obdobia na
et Dodavatela a vidy k 15. diiu aktualneho
mesiaca, za ktory sa preddavok plati.
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hereto.

4. Price and payment conditions

I's

Client is obliged to pay the Supplier the
remuneration for integrated electricity supply and
the related services (hereinafter —only as
,Remuneration") consisting of items specified in
Article IV. Section 4.1 of GTC and according to the
product of electricity supply, while:

a) the exact figure of the item called “price of
electricity supply, including the remuneration for
takeover of responsibility for deviation and the
price of electricity as commaodity” is laid down in
Annex No. 2 of this Contract with respect to the
minimum electricity offtake obligation according
to Annex No. 2 to this Contract;

b) remuneration for distribution services, electricity
transmission and distribution, system related
<ervices and other regulated items, is specified in
up to date pricelist of relevant DSO and the RONI
pricing decision valid and effective at the time of
delivery;

c) fees for related services are charged according to
the pricelists of respective DSO and Supplier valid
at the time of provision of the service and are
published on their website;

d) the exact figures of the VAT, other taxes, levies
and fees, in the amount of and in a way given by
relevant legal regulations.

Billing period referring to the respective DP(s) is
specified in the Annex No. 3 hereto.

The Client shall be obliged to pay the Supplier s
account advance payments on the fitle of
Remuneration, namely in the course of the
respective billing period based on schedule of
advance payments.

3.1 Client shall pay the advance payments for supply
to the DP(s) with monthly billing period once ina
month in the amount of 100% of the anticipated
value of monthly invoicing and always latest on
the 15 day of the month, for which the advance
payment is made. .

3.2 Client shall pay the advance payments for supply
to the DP(s) with annual billing period once in a
month in the same amount of Remuneration
equal to 100% of anticipated value of monthly
invoicing during the relevant invoicing period to
the account of the Supplier always latest to the
15t calendar day of the month, for which the




4. Dodévatel po skoneni prislusneho fakturacného
obdobia vystavi vyGtovaciu faktlru, v ktorej
vyuttuje  Odberatelovi  k dhrade Odplatu  za
Odberatelom prijaté plnenia podla tejto Zmluvy so
zohl'adnenim pravidelnych mesacnych
preddavkovych platieb. Vylctovacia faktdra je
splatnd v 14. defi od datumu jej vystavenia.

5. Spdsob platby: bankovym prevodom.

6. Podrobnosti ohladom jednotlivych zloZiek a vypoctu
Odplaty ako aj fakturacie obsahujl prilohy Zmluvy
a VOP.

5. Trvanie, platnost’ a icinnost’ Zmluvy

1. Zmluva sa uzatvara na dobu urcit(i; dodavka elektriny
podla tejto Zmluvy zacina dfiom 01.11.2024 o 0:00
a kon&i uplynutim dohodnutej doby, ktorej poslednym
driom je 31.12.2027 o 24:00.

2. Pred uplynutim doby trvania Zmluvy, t.j. doby, na
ktord si zmluvné strany dohodli, resp. neodmietli
platnost’ cien podla Prilohy £. 2 mozu zmluvné strany
ukondit tito Zmluvu len na zaklade vzajomne]
dohody, ktord musi mat’ povinne pisomnu formu
s podpismi zdstupcov oboch Zmluvnych stran alebo
inymi spdsobmi uvedenymi vo VOP.

3. Spdsoby jednostranného ukonlenia tejto Zmluvy
upravuju VOP.

4. Zmluva nadobudne platnost’ a Gcinnost’ diiom podpisu
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran. Ak
je Zmluva povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle
ust. § Sa zékona . 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informéciam a povinnost’ jej zverejnenia
vyplyva z ust. §47a zakona C. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik, je dfiom acinnosti  Zmluvy prvy def
nasledujici po dni jej zverejnenia spdsobom
predpokladanym Zakonom. Odberatel’ sa zavazuje
zverejnit’ tuto Zmluvu spdsobom predpokladanym
s4konom a oznamit' to preukazatelnym spdsobom
Dodéavatel'ovi, inak zodpoveda za to, Ze tato Zmluva
nenadobudne G&innost’ a za gkodu z toho vyplyvajlcu.
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advance payment is made.

Upon the end of the respective billing period, the
Supplier shall issue an invoice, in which the Client
shall be charged the Remuneration for supplies and
services accepted by the Client hereunder with
consideration of the monthly advance payments.
The settlement invoice is due on the 14th day from
the day of its issue.

Payment method: bank transfer.

Further details concerning particular items and
calculation of Remuneration as well as with regards
to the invoicing are included in annexes to the
Contract and the GTC.

Duration, validity and entry into force
of the Contract

Contract is concluded for definite period of time;
electricity supply starts on 1t day of November
2024 at 0:00 and ceases by the lapse of agreed
period, the last day of this period is 31st day of
December 2027 at 24:00.

Before the expiry of the period that was agreed by
the parties, or expiry of the period for which they did
not refuse the application of prices according to
Annex no.2, this Contract can be terminated only by
the mutual agreement of both Parties, which shall be
in mandatory written form with signatures of
representatives of both Parties or via other ways as
stated in the GTC.

The Contract may be terminated according to the
ways defined in the GTC.

Contract becomes valid and enters into force on the
date of its execution by the authorized
representatives of both contractual parties. Provided
the Contract is obligatorily published according to
§5a of the legal act no. 211/2000 Coll. on free access
to information and the obligation to publish results
from the provision of the §47a of the legal act no.
40/1964 Coll Civil Code, the effectivity date of the
Contract is the first day following the day when the
Contract was published in accordance with the law.
The Client undertakes to publish this Contract in
accordance with the law and to announce it in
approvable way to the Supplier, otherwise it is
responsible for the fact that the Contract does not
become effective and the damage arisen thereof.




6. Osobitné ustanovenia

1.

Odberatel’ podpisom tejto Zmluvy sicasne udeluje
plni moc Dodavatel'ovi, aby za neho konal vo veciach
zabezpelenia  distribunej  kapacity pre OM
a distribu¢nych sluZieb, aby za neho v danych veciach
vykondval Ukony (vratane pisomnych) a ziskal
historické data o priebehu jeho odberu elektriny.

Ak nastala skutognost, ktord umoZziiuje Dodavatelovi
dévodne predpokladat, Ze doSlo k zhorSeniu
schopnosti Odberatela riadne a vdas pinit’ svoje
stcasné a budlce pefiazné zavazky voci Dodavatelovi,
a to:

—  Odberatel je v omeskani s Uhradou preddavkovej
platby alebo vylctovacej faktiry a k dhrade
nedodlo ani v lehote dodatolne urcenej
Dodévatelom v pisomnom oznameni, alebo

- Odberatel’ opakovane, v najmenej dvoch za sebou
nasledujlicich  fakturaénych  obdobiach, je
v omeskani so splatnymi platbami podla tejto
Zmluvy, alebo

~ je evidovany dh Odberatela voci Socialnej
poistovni alebo vodi inym prednostnym veritel'om,
priom vyska tohto dlhu presiahla 1000 Eur alebo
dlh trva dihsie ako 3 po sebe nasledujlice mesiace,

Dodavatel' je opravneny jednostranne zmenit
platobné podmienky. Tymto sa pre OM s mesalnym
fakturatnym obdobim rozumie platenie troch
preddavkovych platieb, ktorych terminy splatnosti st
5., 15. a 25. diia prislusného kalendarneho mesiaca, a
ka?dd zodpoveda jednej tretine zo 100 %
predpokladaného celkového mesacného pinenia podla
Zmluvy. Jednostranna zmena platobnych podmienok
je G&innd anové terminy asumy preddavkovych
platieb zaln( platit bezprostredne od dorucenia
ozndmenia  Dodavatela o novych  platobnych
podmienkach.

Sposob ozndmenia, lehoty a veobecné poucenie
o rezime dodavky poslednej intancie a dodavatel'ovi
poslednej instancie, poucenie o spdsobe oznamenia
terminu  vymeny ureného meradla a informacie
o dovodoch vymeny urceného meradla, ako aj
informacie o ndhradnom spdsobe urfenia mnoZstva
dodanej elektriny v pripade poruchy urceneho
meradla alebo mimo  uréeného  terminu
odpoctu, poucenie o mieste, sposobe a lehotach na
uplatfiovanie dostupnych prostriedkov na urovnavanie
sporov, poucenie o uplatiiovani reklamacii, poucenie
0 neopravnenom odbere elektriny, poucenie
o podmienkach obmedzenia a prerusenia distribicie
alebo dodavky elektriny a vyhodnotenie jednotlivych
parametrov standardov kvality st uvedené vo VOP a
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6. Special provisions

1.

Simultaneously with signing of this Contract the
Client authorizes the Supplier to represent it in
matters regarding the provision of distribution
capacity and distribution services for DP(s), to act in
these matters on its behalf (including in written form)
and to receive the historic data on duration of his
electricity take over.

If such a fact appeared which enables the Supplier to
reasonably suppose that the Client's ability to
perform its current and future financial obligations
towards the Supplier properly and in a timely
manner, was deteriorated, namely:

— the Client is in delay with the payment of an
advance payment or settlement invoice and the
compensation has not been paid within a period of
additional time specified by the Supplier in written
notice, or

- the Client repeatedly, in at least two consecutive
billing periods, is in delay with payments due debts
under this Contract, or

— the Client's debt to the Social Insurance Company
or other preferential creditors is recorded and the
amount exceeds EUR 1,000, or such debt lasts for
more than three consecutive months,

the Supplier is entitled to change the payment terms
unilaterally. This means that with respect to DP(s)
with monthly billing period Client will pay three
advance payments with due dates on the 5th, 15th
and 25th days of the respective calendar month,
while each advance shall correspond to one third of
the 100% estimated total monthly performance
under the Contract. The unilateral change of
payment conditions shall be effective and the new
terms and amounts of advance payments will be
effective as of receipt of the Supplier ‘s notice of
new payment conditions.

The following information are incorporated into the
GTC and published on the Supplier’s webpage
www.ceenergy.sk: details, terms and general

instructions with respect of regime of last instance
supply and the last instance supplier, term and was .
of notification about the change of electricity meter,
including reasons for change of meter, information
about substitute means of determination of volumes
of electricity delivery in case of breakdown of meter
or outside the defined hilling period, information
about the place, ways and terms of dispute
settlement procedures, about complaints procedure,
unauthorized electricity takeoff, on conditions of
restrictions and/or interruption of electricity




uverejnené na  webovom  sidle  Dodavatela

www.ceenergy.sk

Odberatel’ je povinny v pripade podstatnej zmeny
okolnosti a podmienok odberu elektriny (napr.
havarijny stav, podstatné zmeny vo vyrobe, vypadok
vyroby, odstavka, Strajk apod.) bezodkladne
informovat’ Dodavatela a dobromyselne  viest
rokovania o zmene podmienok dodavky elektriny
s ciefom eliminovat’ riziko vzniku Skody alebo
minimalizovat’ rozsah hroziacej Skody.

Zmluva je vyhotovena v slovensko-anglickej verzii. V
pripade akychkol'vek nezrovnalosti medzi anglickym
textom a slovenskym textom je rozhodujlci slovensky
text.

7. Zavereéné ustanovenia

1.

Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, pricom
kazda zmluvna strana dostane jedno vyhotovenie.

Neoddelitel'nou stcast'ou tejto Zmluvy, s ktorou tvoria
jeden nerozlu¢ny celok, st nasledovné dokumenty:

a) Priloha ¢. 1 -VOP,

b) Priloha &. 2 — Cena a podmienky produktu,

c) Priloha ¢ 3 — Udaje tykajlce sa odbernych miest
Odberatel'a,

Zmluvu a jej prilohy je moZné menit’ postupmi
uvedenymi vo VOP.

Odberatel’ udeluje podpisom Zmluvy Dodavatel'ovi
vyslovny slhlas so zasielanim sprdv, obchodnych
a technickych informacii, potvrdeni o doruéeni sprav,
faktar, urgencii a inych oznameni vo veci Zmluvy a jej
plnenia prostrednictvom elektronickych prostriedkov,
predovietkym elektronickou postou, na elektronicky
kontakt Odberatela (spravidla na jeho adresu
elektronickej posty, ktor(l na tento (el Odberatel
nahlasil Dodavatel'ovi), pokial ma Odberatel’ takyto
kontakt k dispozicii. Tento sthlas sa vztahuje aj na
zasielanie obchodnych oznameni v elektronickej aj v
pisomnej forme vo veci dodavok elektriny a stvisiacich
plneni poskytovanych Dodavatelom Odberatel'ovi.

Dodavatel’ a Odberatel sa zavazuji pri plneni
predmetu tejto Zmluvy dodrziavat’ platné pravne
predpisy Slovenskej republiky, technické podmienky a
prevadzkovy poriadok PDS.

Zmluvné strany prehlasujl, Ze tato Zmluva je
uzatvorena slobodne a vazine, jej obsah, vratane
obsahu priloh, ktoré su sucastou Zmluvy, je urcity a

CEEnergy
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distribution or supply and information of evaluation
of standards of quality.

The Client is obliged to inform the Supplier without
any delay about any significant change of terms and
conditions of electricity take over (emergency,
significant changes in production, production outage,
shutdown, strike, etc.) and to voluntarily participate
on negotiations lead by good faith in order to
changed the electricity supply conditions with the aim
of elimination of damage threat or minimalization of

damage.

Contract is executed in Slovak - English version. In
case of any discrepancies between the English text
and the Slovak text, the Slovak text shall prevail.

7. Final provisions

1,

Contract is executed in two counterparts whereas
each contractual party receives one counterpart.

The following annexes form inseparable part with the
Contract:

a) Annex no. 1- GTC,

b) Annex no. 2 - Price and conditions of the
product,

c) Annex no. 3 — Data regarding delivery points of
the Client,

Contract and its annexes can be modified in ways as
defined in the GTC.

The Client grants to the Supplier express consent to
the transmission of messages, information,
acknowledgment of receipt of reports, urgency and
other notifications in respect of the Contract and its
fulfillment by electronic means, in particular by
electronic mail, to the Client's electronic contact
(generally by e-mail, for this purpose, the Customer
has reported to the Supplier) if the Client has such a
contact available. This consent also applies to the
sending of commercial communications in electronic
and written form on the electricity has supply and
related performance provided by the Supplier to the .
Client.

Supplier and Client undertake to comply with valid
legal regulation in the Slovak Republic, the technical
conditions and code of operation of DSO during the
fulfilment of the subject matter of this Contract.

The contractual parties declare that this Agreement
is concluded freely and seriously, its content,
including the content of the annexes forming a part




zrozumitel'ny, zmluvné strany s obsahom sthlasia a na

dokaz toho Zmluvu potvrdzuju svojimi podpismi.

Za Dodavatel'a — MVM CEEnergy Slovakia s. r. o.:

V Bratislave, dnha
Meno a priezvisko: Jozsef Istvan Forizs
Funkcia: Konatel

Podpis:

|
Meno a priezvisko: Ing. Gabriel Urban, PhD.

Funkcia: Konatel
Podpis:

MVA

CEEnergy
Slovakia

Za Odberatel'a - Zakladna $kola s materskou skolou

Samuela Stara, Lubina 1:
V Lubine, dia &J. & 4029

Meno a priezvisko: Mgr. Daniela Seviekovéa

L

. 5 . . 'If -
Funkcia: Riadit= . materskou skolou

» Stura

ya &1
2021605201
34 06

Podpis:
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MV

of the Contract, is unambiguous and comprehensible,
the contractual parties agree with the content and in
witness thereof they attach their signatures to the
Contract.

On behalf of the Supplier — MVM CEEnergy
Slovakia s. r. 0.:

In Bratislava, date

First and last name: Jozsef Istvan Forizs

Function: Manaaina director

Signature:

First and last name: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Function: Manaaing director

Signature:

On behalt ur we wnenc pig carmadna skola s
materskou Skolou Samuela Stara, Lubina 1:

In Lubina, date 25,0/, 2049
First and last name: Mgr. Daniela Seviekova

Function: Headmas(/er

. skou Sk
Signature: ekl

£ 1
121605201
06
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Vseobecné obchodné podmienky
pre zmluvy o zdruzenej dodavke elektriny

MVM

CEEnergy
Slovakia

Tieto vieobecné obchodné podmienky s( G¢inné od 01.08.2023
PRVA CAST — VSEOBECNE USTANOVENIA A POIMY

€l. 1. VSEOBECNE USTANOVENIA

1.1 Tieto Vieobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodavke
elektriny (dalej len ,VOP") st vydané v zmysle ust. §273 zékona C.
513/1991 Z. z. Obchodny zakonnik v platnom znenl (d'alej len ,0bz") a v
stilade so zakonom &, 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni
niektorych zikonov (d'alej len ,Zékon o energetike"), s ostatnymi
slvisiacimi  pravnymi  predpismi a Prevadzkovym  poriadkom
prevéadzkovatela distribunej ststavy.

1.2 Tieto VOP tvoria neoddelitelni suast’ Zmluvy o zdruZenej dodavke
elektriny, (dalej len ,Zmluva") uzavretii medzi dodavatefom elektriny,
ktorym je obchodna spolocnost’ s rucenim obmedzenym MVM CEEnergy
Slovakia s.r.o., so sidlom: Ivdnska cesta 30/B, 821 04 Bratislava,
Slovenskd republika, ICO: 50060872, zapisand v Obchodnom registri
Mestského siidu Bratislava III, oddiel: Sro, vlozka &islo: 108033/B (d'alej
len ,Dodévatel™) a odberatelom elektriny mimo odberatel'ov elektriny v
domécnosti a odberatelov elektriny, ktori st malymi podnikmi (d'alej len
JOdberatel™). Spoloény ndzov pre Dodavatela a Odberatela je ,Zmluvné
strany®, jednotlivo ,Zmluvna strana®.

1.3 Aktudlne znenie tychto VOP je vidy dostupné na webovom sidle
www.ceenergy.sk, alebo kedykol'vek na vyZiadanie od Dodavatela.

1.4 Na ltely VOP sa pouZivaji odborné pojmy a terminoldgia v stlade
so zakonom & 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,zdkon o energetike"), zakonom
& 250/2012 Z. z. o regulécii v sietovych odvetviach (dalej len ,zdkon
o regulicii v sietovych odvetviach™), vyhldSkou Uradu pre regulaciu
sietovych odvetvi £. 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovujl pravidld pre
fungovanie vnitorného trhu s elektrinou a pravidld pre fungovani
vnitorného trhu s plynom (d'alej len ,Pravidla pre fungovanie trhu™),
vyhlaskou Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi €. 236/2016 Z. z., ktorou
sa ustanovujli Standardy kvality prenosu elektriny, distriblcie elektriny a
dodavky elektriny v zneni neskorsich predpisov (d'alej aj ako Standardy
kvality"), prislunymi vSeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi a
rozhodnutiami Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi (d‘alej len ,URSO")
a ostatnymi sdvisiacimi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
vzt'ahujlicimi sa na elektroenergetiku (dalej len ,Predpisy v energetike").
Ak ddjde k zmene alebo k nahradeniu tychto predpisov, bude sa pre Gcely
Zmluvy aplikovat’ znenie (cinné v prisluSnom Case.

1.5 Vpripade odliZnej (pravy prav apovinnosti Zmluvnych stran podfa
Zmluvy a tychto VOP, maji prednost’ ustanovenia Zmluvy. Tieto VOP
bli¥¥ie upravujd a doplfiajd jednotlivé ustanovenia Zmluvy a Predpisov
v energetike. Prévne vztahy medzi Dodavatelom a Odberatefom
vyslovene neupravené v Zmluve ani vtychto VOP sa riadia
predovietkym ustanoveniami Obz, Predpismi v energetike a ostatnymi
véeobecne zévaznymi pravnymi predpismi (dalej len ,VZPP"). V pripade
rozporu Zmluvy alebo VOP s kogentnymi ustanoveniami Predpisov
v energetike alebo VZPP maji prednost’ kogentné ustanovenia pred
dotknutymi ustanoveniami Zmluvy alebo VOP.

€. 11. VSEOBECNE POIMY

Na tely tychto VOP sa rozumie:

2.1 dodévatel elektriny - osoba, ktora ma povolenie na dodévku elektriny;

2.2 dodévka elektriny - je predaj elektriny vo forme série technickych a
pravnych dkonov s podnikatel'skym ciefom zameranych na, a
spodivajlicich v opakovanej dodavke elektriny Dodavatel'om z distribuénej
stistavy prisluiného PDS do Odberného miesta Odberatela na zéklade
uzavretej, platnej a (¢innej Zmluvy v komerénom, obchodnom vzt'ahu za
odplatu a za nahradu ceny za sluZby tretich stran;

2.3 elektrina - komodita, ktorej predaj a dodavka je predmetom Zmluvy;

2.4 elektricka pripojka - je zariadenie nizkeho napétia, vysokého napétia,
velmi vysokého napitia a zvla8t’ vysokého napitia, ktoré je uréené na
pripojenie odberného elektrického zariadenia odberatela elektriny do
prenosovej sustavy alebo distribucnej sustavy; Elektricka pripojka sa
zatina odboéenim elektrického vedenia od distribu¢nej sistavy alebo
prenosovej stistavy smerom k odberatelovi elektriny alebo je sii¢astou
distribuénej ststavy alebo prenosovej slistavy;

2.5 maly podnik - koncovy odberatel’ elektriny mimo doméacnosti s ronou
spotrebou elektriny najviac 30 000 kWh za predchéadzajici rok;

2.6 odberatel'om elektriny koncovy odberatel’ elektriny, ktory nie je v
postaveni odberatel'a elektriny v domacnosti ani malym podnikom, t.j.
koncovy odberatel’ elektriny s rofnou spotrebou elektriny mimo
domacnosti viac ako 30 000 kWh za predchédzajici rok;

2.7 odbernym elektrickym zariadenim - je zariadenie, ktoré sliZi na
odber elektriny a ktoré je moZné pripojit’ do prenosovej stistavy alebo do
distribuénej sustavy, alebo na elektrick(l pripojku. Odberné elektrické
zariadenie zriad'uje, prevadzkuje a za (dribu, bezpefni a spolahlivi
prevadzku zodpovedd osoba, ktord s prevadzkovatefom slstavy
uzatvorila zmluvu o pripojent;

2.8 odbernym miestom - miesto odberu elektriny odberatela elektriny
vybavené urenym meradlom; za jedno odberné miesto sa povaiuje
jedno alebo viac odbernych elektrickych zariadeni uZivanych odberatefom
elektriny a ststredenych do stavby alebo siiboru stavieb podl'a uréenia

v Zmluve identifikované unikdtnym &islom odberného miesta; dodavka
elektriny sa uskuto&iiuje prechodom elektriny urenym meradlom
prevadzkovatela distribuénej sustavy (d'alej len ,OM");

2.9 odchylka odberatela - je odchylka odberného miesta alebo odbernych
miest toho istého odberatel'a elektriny, ktord vznikla v uritom casovom
Useku ako rozdiel medzi zmluvne dohodnutym mnoZstvom dodévky alebo
odberu elektriny a dodanym alebo odobratym mnoZstvom elektriny v
redlnom Case;

2.10bilanéna skupina - je skupina OM, za ktoré Dodavatel' prevzal
zodpovednost za odchylku aktoré bolo registrované a ktorej bolo
pridelené osobitné identifikatné Eislo bilanénej skupiny;

2.11subjekt ziétovania — Dodavatel, ktory uzavrel zmluvu o zlctovani
odchylky s OKTE a zodpoveda za odchylku svojej bilanénej skupiny;

2.12prevadzkovatel’ distribuénej stistavy - prislusny energeticky podnik
opréavneny na distribliciu elektriny na zéklade povolenia vydaného URSO,
do ktorého distribuénej stistavy je pripojené OM (d'alej len ,,PDS");

2.13prevadzkovatel’ prenosovej sfistavy - energeticky podnik opravneny
vykondvat' ¢innost' prenosu elektriny (d'alej len ,PPS™);

2.14prevadzkovy poriadok PDS - dokument vydany PDS a schvéleny
URSO, upravujici podmienky prevadzky distribucnej sistavy, prava
a povinnosti jednotlivych dotknutych (gastnikov trhu s elektrinou, vratane
Odberatel'a, ktory je povinny sa s tymto dokumentom oboznamit’ pred
uzavretim Zmluvy;

2.15 cennik PDS — cennik distriblicie elektriny, distribugnych sluZieb
a ostatnych slufieb prisluSného PDS stvisiacich najmé s distribliciou
elektriny a meranim elektriny v odbernom mieste;

2.16technickymi podmienkami - dokument vydany prevadzkovatel'om
distribugne] ststavy, ktory zabezpetuje nediskriminacné, transparentné,
bezpeéné pripojenie a prevadzkovanie distribucnej slstavy, uréuje
technické podmienky pripojenia, pravidld prevadzkovania distribugnej
slistavy a zévézné kritéria technickej bezpe€nosti distributnej stistavy,
ktoré obsahuji najma:
a)technické podmienky pristupu do slstavy, pripojenia do ststavy,

prevadzkovania sdstavy, na zabezpecenie prevadzkovej bezpeCnosti a
spolahlivosti slstavy, pre preruSenie prenosu a distriblcie elektriny,
pre odpojenie od sistavy, pre riadenie ststavy,
b)prevadzku a kontrolu urfeného meradla, principy postupu
pri poruchdch a poskodeniach meracich zariadeni,
c)zésady prevadzkovania elektroenergetickych zariadeni,
d)popis existujicich pripojeni do distribu€nej sistavy,
e)technické a prevadzkové obmedzenia pre distribu¢né sistavy;
2.17uréenym meradlom - piietokomer, ktory sa pouZiva na meranie
pretedeného mnoZstva elektriny na Gdely vypoctu odplaty za dodavku
elektriny, ktory je v stlade s platnymi predpismi o metrol6gii;
2.18zdru%ené dodavka - dodévka elektriny vratane zabezpedenia distriblicie
a prenosu, prevzatia zodpovednosti za odchylku odberatela elektriny
a pripadnych ostatnych sluzieb Dodavatela podi'a Zmluvy;

2.19zmluva o pripojeni - zmluva uzatvorend medzi Odberatefom a PDS,
ktorej predmetom je zévézok PDS zabezpecit' v distribucnej sistave
kapacitu na pripojenie odberného miesta Odberatela v zmluvne
dohodnutej vyke a pripojit’ takéto zariadenie Odberatel'a k distribuénej
stistave PDS

2.20 VZPP s( vieobecne zévizné pravne predpisy platné a Gcinné v danom
tase na Uzemi Slovenskej republiky, vratane noriem Eurépskej unie podla
platného a (i&inného prévneho stavu, zahfila aj Prevadzkovy poriadok
PDS;

DRUHA €AST - OBCHODNE PODMIENKY DODAVATELA ELEKTRINY

€1 111 PODMIENKY UZATVORENIA, ZMENY A ZANIKU ZMLUVY
0 ZDRUZENEJ DODAVKE ELEKTRINY

3.1 Zmluva sa uzatvdra vylutne v pisomnej papierovej forme a nadoblida
platnost’ obojstrannym stihlasom a podpisom oprévnenych zastupcov
Zmluvnych strdn. Zmluva nadoblida G&innost’ odo diia uvedeného
vZmluve, ako defi zafatia dodévky elektriny. Ak Zmluvu uzatvéra
niektord zo Zmluvnych stran na zéklade plnomocenstva, neoddelitefnou
sifastou Zmluvy sa stidva aj origindlne vyhotovenie pisomného
plnomocenstva,

3.2 Podpisom Zmluvy sa tieto VOP stavaji neoddelitelnou, zavaznou
sti¢astou Zmluvy.

3.3 Zmluvné strany ber(i na vedomie, Ze €ast' Zmluvy sa uzatvdra odkazom
na tieto VOP a prisludné kogentné ustanovenia Predpisov v energetike,
adohodli sa tieto ustanovenia povaZovat za zavdzné spolu
s ustanoveniami Zmluvy.

3.4 TotoZnost fyzickej osoby, s ktorou Dodavatel rokuje o uzavreti Zmluvy
sa osved€uje z predloZeného dokladu totoZnosti.

3.5 Zmluva sa uzatvira na dobu urgitl ak je tito doba uvedend v Zmluve;
v opaénom pripade plati, Ze Zmluva je uzavreta na dobu neur€itd.

3.6 Ak sa Zmluva uzatvori na viac ako dvandst' (12) mesiacov alebo ak
sa Zmluva uzatvori na neurit( dobu, Dodavatel’ oznami cenovi ponuku
za kaZdé nasledné obdobie trvania Zmluvy a doruci ju Odberatelovi
najmenej Styridsatpit (45) dni pred uplynutim prebiehajiiceho
zmluvného obdobia. Ak Odberatel’ nesdhlasi s navrhovanou odplatou,
méze dorutit Dodévatel'ovi vypoved' Zmluvy najneskor vo Stvrty (4.) defi
kalendarneho mesiaca po doruéeni ozndmenia Odberatelovi podla

Vieobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodavke elektriny
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predchadzajicej vety, pritom v takomto pripade sa Zmiuva ukong k

poslednému diiu dohodnutého zmluvného obdobia.

3.7 Zmenit' zmluvne dohodnuté podmienky (Zmluvu) mézu Zmluvné strany
postupne &islovanymi, datovanymi, a v pisomnej a papierovej forme
vyhotovenymi a Zmluvnymi stranami riadne podpisanymi dodatkami.
KaZdy takto vyhotoveny dodatok k Zmluve sa stiva neoddelitel'nou
stastou Zmluvy. V pripade zmeny identifikalnych alebo kontaktnych
Udajov Zmluvnych stran, ako aj v pripade zmeny bankového Uttu
niektorej zo Zmluvnych strén, oznafenia (pretislovania) OM nie je
potrebné vyhotovovat' dodatok k Zmluve, ale postai ak dotknutd
Zmluvna strana v pisomnej forme informuje o predmetnych zmenach
druhd Zmluvnd stranu. Informéciu je potrebné dorutit preukdzatelnym
spdsobom druhej Zmluvnej strane bez zbytoZného odkladu; v pripade
porugenia tejto povinnosti dotknutd Zmluvnd strana zodpoveda za $kodu,
ktora nesplnenim tejto povinnosti vznikla, Riadne vyhotovené a doruéené
pisomné ozndmenie zmeny (idajov sa povazuje za s(i¢ast’ Zmluvy, Zmeny
Zmluvy nadobldajli platnost’ a G¢innost’ v terminoch a za podmienck v
nich uvedenych.

3.8 Za zmenu zmluvnych podmienok sa nepovaiuje ich Uprava, ktord je
vyvolana zmenou Predpisov v energetike, previdzkového poriadku PDS
a cennika PDS, alebo rozhodnuti URSO, pokial takéto Uprava zmluvnych
podmienok nepresahuje rdmec vyvolany zmenou uvedenych
dokumentov. Za predpokladu, ak Zmluvu nie je moiné zmenit
Jednostrannym (ikonom Dodévatela, pritom potreba zmeny Zmluvy je
vyvoland zmenou Predpisov v energetike, je Dodévater opravneny
poZiadat’ Odberatela o uzavretie dodatku k Zmluve, ktory by odrézal
zmeny vyvolané zmenou prévneho stavu a Odberatel’ je povinny na
ziklade takejto vyzvy uzavriet’ dodatok k Zmluve, ktorym by sa dosiahol
stilad s novym pravnym stavom. Odmietnutie uzavriet’ dodatok k Zmluve
v takomto pripade znamena podstatné porugenie povinnosti Odberatela.

3.9 Zmena tychto VOP sa riadi ustanoveniami bodu 15.5,

3.10Evidenciu uzavretych Zmldv a ich zmien vedie Dodavatel', ktory je povinny
jedno vyhotovenie Zmluvy a kaZdej jej zmeny po podpise Zmluvnymi
stranami poskytn(t’ Odberatel'ovi bez zbyto&ného odkladu,

3.11Ak Odberatel’ najneskdr ku dfu uzavretia Zmluvy nepreukaze, Ze ma byt
povaZovany za koncového odberatel'a elektriny v kategdrii maly podnik,
na (cely zmluvy a tychto obchodnych podmienck sa povazuje za
koncového odberatela elektriny, ktory neméa postavenie malého podniku.
Pre vyliZenie pochybnosti plati, Ze nie je zodpovednost'ou Dodavatel'a
skimat’ postavenie Odberatela z hfadiska jeho zaradenia do kategérie
malého podniku,

3.12Dodavatel’ si vyhradzuje pravo neuzatvorit s Odberatelom zZmluvu
na dodavku elektriny za predpokiadu, Je Odberatel’ Jje osoba voti ktorej
Dodévatel' eviduje neuhradené pohfadavky po lehote splatnosti z
akéhokolvek pravneho alebo zmluvného vzt'ahu vratane ukoncenych,

3.13Ukonéenle Zmluvy méZe nastat’ niektorym z nasledovnych spdsobov:

a) dohodou Zmluvnych stran k détumu a za podmienok vzdjomného
vysporiadania uvedenych v dohode o ukonéeni Zmluvy; uzavretie
dohody o ukengeni Zmluvy mdZe Dodévatel’ podmienit finanénym
vysporiadanim splatnych a budtcich zvizkov Odberatela vodi
Dodavatet'ovi;

b} vypovedou Zmluvy uzavretej na dobu neurfiti z akéhokol'vek
dévodu alebo bez uvedenia dévodu, ktoroukolvek Zmiuvnou stranou,
s jednomesacnou vypovednou lehotou, ktord zadina plyndit' od
prvého diia mesiaca nasledujiiceho po dorugent vypovede druhej
Zmluvngj strane; v pripade platnej vjpovede Zmluva zanika
poslednym dfiom vypovednej lehoty;

c) wypovedou Zmluvy zo strany Odberatefa z dévodu stvisiaceho
so zmenou tychto VOP v zmysle ustanovenia 15.5 tychto VOP;

d) wvypovedou Zmluvy zo strany Odberatefa z dévedu v zmysle
ustanovenia 3.6 tychto VOP; Zmluva vtomto pripade zaniki
uplynutim doby, na ktorii bola dojednana.

e) vypovedou Zmluvy zo strany Odberatela z dévodu neplnenia
zmluvnyich povinnosti Dodavatela s jednomesacnou vypovednou
lehotou, ktoréd zagina plyndt’ od prvého diia mesiaca nasledujiceho
po dorueni vypovede druhej Zmluvnej strane; v pripade platnej
vypovede Zmluva zanika poslednym dfiom vypovednej lehoty;

f)  odstipenim od Zmluvy z dévodov uvedenych vo VZPP alebo tychto
VOP, pri fom v takomto pripade dochédza k zaniku Zmluvy ku driu
dorugenia odstdpenia druhej Zmluvnej strane, ak v odstiipenf nie je
uvedeny neskorsi defl zaniku Zmluvy, resp. ku diiu vykonaniu
Urdeného meradla, ak v stvislosti s ukongenim Zmluvy bude takyto
odpocet vykonany.

3.14Zmluvu je moZné ukongit’ odstipenim od Zmluvy 7o strany tej Zmluvnej
strany, ktord nie je vomegkani s plnenim svojej povinnosti, ato
v nasledovnych pripadoch (kaZdy z nich , Zavainé poruienie povinnosti*):
a) Dodavatel' opakovane nedoda elektrinu Odberatefovi v stlade s

padmienkami dohodnutymi v Zmluve, pokiaf toto neplnenie zo strany
Dodévatefa nebolo zavinené Udalostou vySsej moci alebo
obmedzenim &i prerudenim dodévky elektriny zo strany Dodévatela
v stilade s VOP, alebo obmedzenim & preruSenim distriblcie elektriny
Z0 strany PDS, alebo obmedzenim & preruenim prenosu elektriny
Zo strany PPS, alebo z iného dévodu, ktory nie je moiné pripisat’
Dodavatelovi;

b) Odberatel je v omeskani s plnenim svojich platobnych povinnosti aj
po mérnom uplynutl upominacieho kanania;

€) Odberatel' odoberd elektrinu v mno¥stve alebo spdsobom alebo
v akychkolvek okolnostiach v rozpore so  Zmluvou, VOP,
Prevadzkovym poriadkom PDS alebo VZPP;

—

d) Odberatel zvaZnym spdsobom poruSuje Prevédzkovy poriadok PDS
alebo PPS;

€) Odberatel’ nezaplati Dod4vatelovi zmluvnii pokutu alebo neposkytne
zdbezpeku podfa tychto VOP;

f)  Odberatel’ napriek predchadzajicej vyzve a marnemu uplynutiu
lehoty na nahradné plnenie akejkofvek inej povinnosti v zmysle
Zmluvy, VOP alebo VZPP, tiito povinnost nesplini;

g) Odberatel sa dostane do Gpadku (zadlZenie, platobné neschopnost) ;
alebo nie je schopny splacat’ svoje dihy v &ase ich splatnosti, alebo
ak VZPP opraviiujli akikol'vek tretiu stranu podat’ ndvrh na zagatie
konkurzu, restrukturalizécie alebo podobného konania, bol podany
takyto névrh alebo ak konkurzné, redtrukturalizaéné alebo podobné
konanie uz zalalo, ibaZe sa preukéze, 7 névrh na zatatie takéhoto
konania bol svojvolny a neopodstatneny a konanie bolo riadne a v
dobrej viere namietané a ndvrh bol zamietnuty alebo zruseny,
pripadne ak bol takyto névrh zamietnuty pre nedostatok majetku,
alebo ak Odberatel vstiipil do likvidcie;

h)  ktoroukol'vek Zmluvnou stranou ak Udalost vy§sej moci pretrviva
viac ako devatdesiat (90) dni;

i) ktoroukol'vek Zmluvnou stranou ak sa preukaZe, Ze vyhldsenie druhej
strany bolo nepravdivé, nedpiné, nepresné alebo zavédzajlice a tdto
skutoZnost' nie je moZné napravit, resp. v pripade ak je napravitefna,
nedoslo k naprave do 7 dnf,

3.15Doddvatel’ je oprévneny odstupit’ od Zmluvy aj v pripade ak sa po uzavreti

Zmluvy zmari jej zékladny Gtel v désledku podstatnej zmeny okolnosti,
za ktorych sa Zmluva uzavrela; za takito zmenu okolnosti sa povaZuje aj
zmena hospodarskej alebo trhovej situdcie. Nahrada Skody je v takomto
pripade vyligena.

3.160zndmenie o odstipeni musi uvédzat' prisiuiné Zévainé porusenie

povinnosti alebo iny kvalifikovany ddvod pre vyufitie préva na odstpenie
od Zmluvy,

3.17V pripade odstipenia od Zmluvy zo strany Dodéavatela z dévodu

Zavainého porusenia povinnosti Odberatelom, bude mat Dodavatel’
narok na ndhradu 3kody vplnom rozsahu aber obmedzenia voli
Odberatefovi, wvritane udlého zisku, ktory utrpel Dodavatel’ tou
skutonost'ou, Ze Zmluva zanikla predéasne.

3.180dberatel je povinny uhrédzat’ odplatu za dodévky elektriny a pripadné

daldie platby vyplyvajlice zo Zmluvy, Prevédzkového poriadku PDS
a cennika PDS a VOP a plnit’ si zévazky vyplyvajlice zo Zmluvy a VOP, a
kym PDS neuréi mnoZstvo dodanej elektriny na ziklade odpoctu uréeného
meradla alebo inou metédou podla VZPP, alebo a¥ kym PDS neodstréni
Uréené meradlo. Bezodkladne po dorueni ozndmenia o odstlipeni od
Zmluvy Odberatefom Dodavatefovi alebo po dorudeni ozndmenia o
odstiipeni od Zmluvy Dodévatefom Odberatelovi, sa Dodavatel zavizuje
objednat’ u prisluného PDS odpotet dodaného mnodstva elektriny v OM
Odberatel'a, ktory sa uskutoéni podra Predpisov v energetike,

3.19Pisomne uzavretd Zmluva v papierovej podobe méZe byt zmenenj,

doplnena alebo ukonéend len v pisomne] forme a paplerovej podobe. Ak
z pisomného prejavu véle Odberatefa nebude tplne zrejmé, o aky
pisomny prejav véle ide a &oho sa domdha, Dodavatel na takyto pisomny
tkon nebude prihliadat, o fom Odberatefa vyrozumie.

3.20Na vypoved’ Zmluvy zo strany Odberatel'a sa neprihliada, ak riadne a véas

neddjde k platnej a U&innej zmene dodévatel'a elektriny na OM, ktorého
sa tieto ukony tykaju; to neplati ak dévodom je ukoncenie podnikania
Odberatela, jeho Upadok alebo ina skuto&nost' majlica nepriaznivy vplyv
na podnikanie a existenciu Odberatela,

3.21Ukongenie Zmluvy nemd vplyv na povinnost Zmluvnych stran vz&jomne

5a vysporiadat, a to najmd ohfadem finanénych zavizkov Odberatela
stivisiacich s odberom elektriny a plnenfm Zmluvy zo strany Dodavatel'a,
vrétane nedoplatkov, pokiit, poplatkov a penale vyrubenych PDS alebo
inym Ggastnikom trhu s elektrinou ohladom OM Odberatela,

3.22V pripade, Ze je Zmluva uzavretd pre viac OM, mbZe déjst’ k ukon&eniu

Zmluvy pre kazdé OM zvlast,

3.23Bez ohfadu na ddvod zéniku Zmluvy, Zmluvné strany s povinné

vzajomne sa vysporiadat’ na zéklade (idajov o skuto&nom odbere elektriny
Odberatel'om, ziskanych od PDS.

3.240do diia zéniku Zmluvy neuskutoéni Dodavatel’ ¥adne dodévky elektriny.
3.25Bezodkladne po zaniku Zmluvy vypoéita Dodavatel’ Doplatok za skutoény

objem odobratej elektriny od zatiatku Z(ttovacieho obdobia az do
détumu, v ktory PDS poskytne Dodavatelovi ddaje o mnoZstve elektriny
odobratej Odberatefom a zasle Odberatel'ovi prislugnti faktiru, ;

3.26Ak je Zmluva povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle ust, § 5a zdkona

€. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a povinnost’ jej
zverejnenia vyplyva z ust. §47a zékona & 40/1964 Zb. Obdiansky
zékonnik (dalej aj ako «Zékon"), je dfiom Gginnosti Zmluvy prvy deni
nasledujdci po dni jej zverejnenia spésobom predpokladanym Zakonom.
Odberatel sa zavézuje zverejnit’ tato Zmluvu spdsobom predpokladanym
Zakonom a ozndmit' to preukézatefnym spdsobom Dodavatel'ovi, inak
zodpoveda za to, Ze tito Zmluva nenadobudne Gcinnost!, vrétane
zodpovednosti za nahradu Skody, ktord v tejto svislosti vznikne
Dodavatel'ovi.

€l. IV. ODPLATA ZA ZDRUZENU DODAVKU ELEKTRINY
4.1 Odplata za zdruZenti doddvku elektriny je zmluvnou cenou (d‘alej len

~0dplata®), ktord je dohodnutd medzi Dodavatefom a Odberatel'om,

ktord je urCend ako sihm nasledujiicich zloiek:

a) odplata za dodévku elektriny vritane ceny za obstarani elektrinu,
odplaty za prevzatie zodpovednosti za odchylku a odplaty za
Struktdrovanie elektriny, ktorej vy$ka je dohodnuté v Zmluve priamo
alebo odkazom na prisluiny cennik Dodavatela platny v &ase

VSeobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodavke elektriny
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

dodévky elektriny, zverejneny na webovom sidle Dodavatefa
http://www.ceeneray.sk/, za konkrétny, Odberatefom zvoleny
produkt Dodavatel'a,

b) odplata za prenos a distriblciu elektriny a ostatné regulované
poloZky (tarifa za distribiciu, za straty, odvod podfa §7 ods. (1) pism.
b) zakona & 238/2006 Z.z. v zneni neskor3ich predpisov, tarifa za
systémové sluZby a tarifa za prevadzkovanie systému) je fakturovand
v stilade s rozhodnutiami URSO platnym a Gginnym v Case dodavky
elektriny, vratane ceny za sivisiace sluzby PDS podla aktudlneho
cennika PDS,

c) spotrebnej dane z eleklriny, ak sa uplatiiuje, DPH a daldich dani a
poplatkov splatnych v sivislosti s dodavkou elektriny, ak sa uplatfiuju
podi'a VZPP, a to vietko v sadzbe platnej ku dnu vzniku prislusnej
dariovej povinnosti.

K G&tovanym Eiastkam sa pripo&itava dafi z pridanej hodnoty (d‘alej len

4DPH") podla platného a zdkona . 222/2004 Z. z. o dani z pridanej

hodnoty v znenf neskor3ich predpisov (dale] len ,zakon o dani z pridanej
hodnoty™). Vietky sumy v Zmluve a jej prilohach sa uvadzaji bez DPH

a ostatnych dani.

Dadévatel’ si vyhradzuje pravo spoplatnit’ vybrané sluzby Eiastkou podfa

platného Cennika slufieb stanoveného Dodavatefom. Odberatel’

podpisom Zmluvy potvrdzuje, Ze sa s platnym Cennikom sluZieb

Dodévatel'a oboznamil.

Dodavatel' je oprévneny poZadovat’ od Odberatela zaplatenie dhrady

ceny, resp. nakladu za kladné alebo zporné prekroCenie dohodnutej

Grovne toleranénej odchylky rofnej spotreby elektriny uréenej v Zmluve

pre OM Odberatela a/alebo aj injch poplatkov a nakladov, ak PDS alebo

iny subjekt uvedent cenu, resp. poplatok za takyto odklon od dohodnutej

{irovne roénej spotreby elektriny na prisluSnom OM Odberatela a/alebo

iny poplatok, ktorého vznik bol spdsobeny ¢innost'ou/necinnostou

Odberatela (napr. poplatok za prekrofenie rezervovane kapacity),

vyfakturuje Dodavatelovi.

Dodavatel' uplatfiuje prisluind fixni mesacnl sadzbu (ak sa uplatiiuje)

podia dohodnutého druhu tarify v zmysle Zmluvy za dodavku elektriny

odo diia vykonania pripojenia Odberného elektrického zariadenia do
distribuénej slstavy.

Pokial méa Odberatel dohodnuty uréity produkt podla Cennika

Dodévatela, v pripade zmeny produktu v Cenniku priradi Dodévatel’ k OM

Odberatela novy produkt. O priradenom produkte bude Odberatel

pisomne informovany. Pokial s tymto produktom nebude suhlasit, ma

prévo poziadat’ Dodavatela o zmenu priradeného produktu.

Dodévatel je oprévneny jednostranne zmenit odplatu za dodavku

elektriny stanovend v Cenniku. Dodavatel’ je povinny o tejto zmene

odplaty informovat’ Odberatel'a pred Gginnostou zmeny prostrednictvom
svojho webového sidla alebo zaslanim ozndmenia Odberatefovi pisomne

(pripadne e-mailom}.

Dodévatel’ je oprdvneny v pripade zmeny Cennika distriblicle, cennika

sluZieb prislugného PDS, regulovanych clen alebo ostatnych Odberatefovi

prefakturovanych poloZiek tretich strén upravit sumy fakturovanie

Odberatel'ovi za distribuéné a ostatné sluzby a ostatné poplatky v silade

s uvedenou zmenou.

Odberatel je povinny bezodkladne informovat’ Dodévatela o vBetkych

zmenéch a novych skutoénostiach na jeho strane, ktoré mézu ovplyvnit

odplatu a dhrady za zdruZen(i dodévku elektriny.

4.100dberatel je dalej povinny Informovat’ Dodavatel'a o zmendch majlcich

vplyv na povinnost' platit’ spotrebnti daii z elektriny podfa zakona €.
609/2007 Z. z. o spotrebnej dani z elektriny, uhlia a zemného plynu a o
zmene a doplneni zdkona & 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z
minerdineho oleja v zneni neskordich predpisov (dalej len ,zékon o
spotrebnej dani z EUP"). Dodévatel’ zohladni rozhodné skutoénosti po
dorugeni ozndmenia zo strany Odberatela.

4.110dberatel, ktory mé zéujem odoberat’ elektrinu oslobodend od

spotrebnej dane podl'a ustanovenia § 7 zakona o spotrebnej dani z EUP,
je povinny predloZit’ original, resp. notérsky overend képiu povolenia na
odber elektriny oslobodenej od dane vydaného colnym dradom -
vyhotovenie uréené pre dodavatela elektriny (pozn. povolenie je
Odberatel’ povinny predloZit’ Dodavatel'ovi najneskér pri prvom odbere
elektriny oslobodenej od spotrebnej dane). Ak je Odberatel platitel'om
dane (dodavka elektriny na tcely jej d'alSieho predaja) v silade s ust. §
10 zikona o spotrebnej dani z EUP, je zéroveli povinny predloZit
Dodévatefovi pedla ust. § 11 ods, 5 zékona o spotrebnej dani z EUP
doklad o registrécii vydany colnym dradom (képiu osvedZenia o
registracii) najneskdr v defi prvého odberu elektriny od Dodévatel'a. V
pripade nepredlofenia vy$§ie uvedenych dokumentov zo strany
Odberatela sa Odberatel nebude povaZovat’ za Odberatefa v sdlade s
vy&Sie uvedenymi ustanoveniami zakona o spotrebnej dani z EUP.

4.120dberatel’ ma pravo kedykolvek sa informovat’ o cene elektriny a zloZeni

odplaty za jej dodavku, ako aj fakturainych podmienkach a dobéch
prostrednictvom telefonicke] linky alebo elektronickej posty Dodavatela,
pripadne pisomne. Dodévatel' je povinny bez zbytoéného odklady,
najneskdr viak do 30 dni pravdivo a (iplne informovat’ Odberatefa, a to
spdsobom, ako uréil Odberatel’.

€1. V. FAKTURACIA A PLATOBNE PODMIENKY

5.1

5.2

Dodévka a odber elektriny, vratane StruktGrovania, prenosu, a distriblcie
elektriny, prevzatia zodpovednosti za odchylku, fakturdcia odplaty
a ziftovanie platieb tretich oséb sa bude uskutodiiovat’ v silade so
Zmluvou, ustanoveniami VOP a Predpismi v energetike.

Podkladom fakturicie Dodéavatefom Odberatefovi je zistenie stavu
meranych Gdajov uréenym meradlom, pripadne vzajomné odstihlasenie

5.3

5.4

55

5.6

57

5.8

59

stavu meradla alebo typovy diagram odberu; tieto (daje zstuje

a Dodavatefovi oznamuje PDS vzmysle platného Prevédzkového

poriadku PDS, Technickych podmienok PDS a Pravidiel pre fungovanie

trhu. VyGgtovanie zdruZenej dodévky elektriny Odberatefovi obsahuje
nasl. samostatne vy&islené (daje:

a) o cene za poskytnuté sluzby sivisiace s dodévkou elektriny, vratane
odplaty za elektrinu a za prevzatie zodpovednosti za odchylku,

b) ocene za poskytnuté sluZby suvisiace s distriblciou elektriny,
wrétane ceny za distriblciu (tarifa prisluSnej PDS), straty pri
distribiicii elektriny a ostatné poloZky fakturované zo strany PDS,

) o cene za poskytnuté sluzby stvisiace s prenosom elektriny, vratane
straty pri prenose elektriny,

d) o poskytovani systémovych sluzieb,

e) o nakladoch za prevadzkovanie systému a
o0 mieste zverejnenia vyhodnotenia tandardov kvality.

Platbu za systémové sluiby aplatbu za prevadzkovanie systému

Odberatel, ktory si zvolil reZim prenesenej zodpovednosti za odchylku,

uhradi Dodévatelovi, ktory za jeho OM prevzal zodpovednost' za

odchylku, a to v rozsahu koncove] spotreby elektriny na danom OM.

Dodané a odobraté mnofstvo elektriny sa vyhodnocuje ako mnozstvo

energie vyjadrené v energetickych jednotkach. Faktira (preddavkova aj

vyliétovacia) musi obsahovat’ vietky néleZitosti stanovené platnymi

dafiovymi a tttovnymi predpismi vratane oznacenia banky a Cisla Oétu v

poZadovanom formate, na ktory ma byt platba pripisana a informécie o

skladbe odplaty za dodavku elektriny podla Predpisov v energetike. Ak si

Odberatel’ zvoll elektronickd formu faktary, udel'uje tymto v silade s § 71

ods. 1 pism. b) zakona o dani z pridanej hodnoty sthlas na to, aby mu

Dodévatel' dorudoval faktiru vylutne v elektronickej forme (d'alej aj ako

,elektronick4 faktira™) a berie na vedomie, Ze Dodavatel! mu nie je

povinny zasielat’ aj faktiru v pisomnej (tlafenej) forme. Faktdry

vyhotovované prostriedkami hromadného  spracovania (vypottovou
technikou) sti kontrolované a nemusia byt Dodavatefom podpisané.

Fakturaénym obdobim je obdobie, za ktoré sa vykonéva vyuctovanie

odberu elektriny (spravidla kalendarny mesiac alebo kalenddrny rok).

V ojedineljch pripadoch méZe byt' fakturatné obdobie upravené (napr.

pri vymene ureného meradla, vykonani mimoriadneho odpotty,

ukonZenia dodévky do OM a pod.). Dodavatel’ vykonéva vylgtovanie
skutoéného mnoZstva odberu elektriny formou vyutovacej faktiry za
prisluéné OM Odberatela, pre ktoré je Zmluva uzatvorend k poslednému
diiu fakturagného obdobia (dalej len ,Vy(€tovacia faktdra®, ktoré sa pre

Géely dane z pridanej hadnoty povaZuje za opravnd faktaru vystavent v

slade s § 25 zékona o dani z pridanej hodnoty).

Dodévatel' fakturuje Odberatefovi za dodévku elektriny do viacerych OM

Odberatela spolone vystavenim spolognej faktary, ak sa strany

nedohodnti inak. OM s rdznymi meraniami a réznymi fakturalnymi

obdobiami bud samostatne fakturované.

Pre GZely fakturécie sa pou¥ije zaokrihlovanie na dve desatinné &isla

podfa matematickych pravidiel zaokriihf'ovania.

Pokial sa v Zmluve nedohodlo inak, v priebehu fakturatného obdobia

bude Odberatel’ platit’ Dodavatefovi pravidelné mesaéné preddavkové

platby (pre UZely dane z pridanej hodnoty povaZované za odplatu za
mesatne dodévanti opakovand zdruZen( dodavku), a to na zaklade
doru€enych preddavkovych faktir alebo v silade s rozpisom
preddavkovych platieb, ktory sa uréi postupom podra nasledujiceho
odseku (d'alej len ,Rozpis preddavkov®). Preddavkové platby zohl'adiuja
véetky poloZky vstupujice do vylétovania zdruZenej dodavky, vratane

DPH a danl. Pokial' sa v Zmluve nedohodlo inak, preddavkové platby sd

splatné v 20. defi kalendarneho mesiaca, za ktory sa platia. VSetky

dohodnuté preddavkové platby v prisludnom obdobf budu zohl'adnené vo

Vyiittovace] faktire, ktori Dodavatel’ vystavi a zadle Odberatel'ovi po

skonéenf fakturaéného obdobia. V pripade, ak doslo k ukongeniu Zmluvy

a k zmene dodavatela elektriny, Dodavatel' uskutofni konefné

vytittovanie platieb za alikvotnii East’ fakturagného obdobia a Vytctovaciu

faktoru zadle najneskdr do &iestich tyZdiiov po vykonani zmeny
dodévatel'a elektriny; tato lehota sa predizuje o primerany Zas v pripade,
ak PDS nespristupnil Dodavatefovi vias Udaje potrebné k vystaveniu

Vyuttovacej faktiry.

Preddavkovl faktdru mo¥no u Odberatefov nahradit’ Rozpisom

preddavkov. V takomto pripade Dodévatel’ nevystavuje preddavkové

fakt(ry a Odberatel je povinny uhridzat’ preddavkové platby v stlade s

Rozpisom preddavkov. Ak sa (gastnici v zmluve nedohodnd inak, Rozpis

preddavkov zasiela Dodavatel Odberatelovi, pritom Dodavatel' je

opravneny preddavkové platby navrhnit’ tak, aby zohl'adfiovali odplatu
zdrufenej dodévky elektriny, ktord mal Odberatel v predchédzajlicom
obdobi, alebo ktor( planuje dosiahnut’ v nadchédzajticom obdobi. Pokial

zo Zmluvy alebo Rozpisu preddavkov nevyplyva inak, vyska kazdej .

preddavkovej platby bude zodpovedat' sume 70 % predpokladanej

Ghrady odplaty za zdruzenti dodavku v mesiaci, za ktory sa preddavkové

platby uhrédzajii; ak ma viak Odberatel’ dohodnuté roéné fakturaéné

obdobie, vyska kaZdej mesatnej preddavkovej platby zodpoveda sume

100 % predpokladanej thrady odplaty za zdruZent dodavku v mesiaci, za

ktory sa preddavkové platby uhradzajd. SpGsobom podla

predchddzajlicich viet tohto odseku sa uréi aj vyska preddavkovych
platieb v pripade, ak sa preddavky uhrédzaji na zéklade preddavkovej
faktiry vystavovanej Dodévatelom.

5.10Po zisteni skutoéného odberu elektriny za prisludné fakturaéné obdobie

vypotita Dodévatel rozdiel medzi odplatou stanovenou na zaklade
skuto€ného odberu elektriny a siétom prijatych preddavkovych platieb za
celé obdobie od zafiatku fakturainého obdobia do diia odpottu
skutoéného odberu elektriny. Tento rozdiel ako nedoplatok bude
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fakturovany Odberatefovi vo Vytittovacej faktiire vystavenej za prislu$né
OM Odberatela v cendch platnych na obdobie dodavky elektriny.
S.11Preplatok z Vylictovacej faktdry uhradi Dodévatel Odberatel'ovi
v lehote splatnosti Vy(ttovacej faktlry. Lehota splatnosti VyUtovacej
faktdry je v zdsade 14 dnl od jej vystavenia, pripadne v iny neskorgi defi
uvedeny vo faktire,
5.12Dodavatel’ vréti preplatok z Vy(ctovacej faktiry Odberatel'ovi:
- bankovym prevodom na bankovy (et Odberatela,
- zapotitanim vodi najblizSie splatnym preddavkovym platbam.
5.13Dodévatel’ je oprévneny preplatok zo splatnej Vyictovacej faktiry
zapoCitat’ s akymkolvek pefiaingm zavizkom Odberatela vadi
Dodavatelovi, ktory je po lehote splatnosti, pri¢om o vykonanf takéhoto
zépottu tychto vzdjomnych pohladavok do vyiky, v ktorej sa vzdjomne
kryjd, Dodavatel’ informuje Odberatefa osobitnym pisomnym ozndmenim.
5.14Ak nie je dohodnuté inak, v3etky platby na zéklade Zmluvy prebiehajl v
eurach. Vzniknuté bankové poplatky znifa ka¥dd Zmluvnd strana
osobitne na svojej strane.
5.150dberatel’ sa zavézuje uhrddzat’ platby bezhotovostne v prospech Gétu

Dodévatela uvedeného v Zmluve, resp. v prospech iného Uctu, ktory

Doddvatel' Odberatel'ovi na tento ticel pisomne urdi. Odberatel je povinny

pri platbach v prospech Dodévatela pouzivat variabilné symboly

stanovené Dodavatel'om.
5.16Prdvo Odberatela zapo&itat vodi Dodavatelovi akikol'vek pefaZni
pohladévky bez ohfadu na jej titul vzniku, odporovanie, vysku

a splatnost, je vyliéené.

5.17Ak posledny defi splatnosti platby pripadne na kalendérny sviatok alebo
defi pracovného pokoja, Odberatel je povinny vysporiadat' platbu
bezprostredne predchédzajlici pracovny def.

5.18Doddvatel' je oprévneny priradit platbu Odberatela na najstarsiu
neuhraden( pohladdvku Odberatela zo Zmluvy, pokial' nebude

Odberatefom platba vyslovene priraden3 ku konkrétnej pohl'adavke.

5.19Platba prostrednictvom bankového prevodu sa povaZuje za uhraden(
diom, ked' bola riadne identifikovana (0znaend sprévnym variabilnym
symbolom) a pripisand v predpisanej vygke na prislusny bankovy (icet
veritela. Platba prostrednictvom postového pefiazného poukazu sa
povaZuje za uhradend diiom odpisania platby z G¢tu diZnika v prospech

Uétu postového podniku alebo zloZenim hotovosti postovému podniku.

5.200be Zmluvné strany majd nérok na vyrovnanie nespravne fakturovanych
stim. Opravy fakturovanych stim v désledku poutitia chybnych tidajov pri
vystavenl faktlry za prislu$né z(&tovacie obdobie (napr. nespravny
odpotet, poufitie nespravnej kontanty, pouZitie nespravnej ceny a pod.)
budd vykonané Dodévatefom formou vystavenia opravnej faktdry,

5.21Pokial” Odberatel' poukaZe platbu s nesprévnym variabilnym symbolom
alebo ju poukéZe na iny bankovy (et Dodavatela ako je uvedeny na
faktire, Dodavatel je opravneny mu platbu vratit ako neidentifikovatelnd

a fakturovat’ mu (rok z omeskania za oneskorené pinenie od datumu

splatnosti az do prijatia sprévne poukazanej platby.

5.22V pripade omeskania s Ghradou akejkol'vek platby podfa Zmiuvy ma
Dodavatel prévo Odberatefovi fakturovat’ Grok z omeZkania vo vyske
0,04 % z diZnej sumy za ka?dy defi omeskania s thradou takejto platby.

5.23V pripade nezaplatenia zmluvne dohodnutej platby ani v lehote
stanovenej v upomienke je Dodévatel opravneny:

a)} prerusit’ alebo obmedzit’ dodavku elektriny, a to obmedzenim alebo
prerusenim distribiicie elektriny prostrednictvom PDS na naklady
Odberatel'a az do zaplatenia diznej sumy a obnovenia distribicie;

b) odstdpit od Zmluvy, pri &m narok na nahradu Skody tymto
odstdpenim nie je dotknuty.

TRETIA CAST - PODMIENKY ZDRUZENE] DODAVKY ELEKTRINY

€l. VI. PODMIENKY DODAVKY ELEKTRINY
6.1 Dodavka elektriny sa uskuto&ni iba na ziklade platne uzatvorenej Zmluvy,

v opagnom pripade sa odber elektriny povaiuje za neoprévneny odber v

zmysle § 46 ods. (1) pism. a) bod 2 Zakona o energetike. Dodavka

elektriny je spinend prechodom elektriny Uréenym meradlom.
6.2 Za dodané mno¥stvo sa povauji hodnoty podla (dajov, ktoré PDS
poskytne Dodavatel'ovi podi‘a osobitnych predpisov upravujlcich meranie

a odovzdavanie Udajov a podla Prevadzkového poriadku PDS.

6.3 Dodavatel’ sa zavizuje:

a) zabezpedit' bezpednd a spolahlivi dodévku elektriny Odberatefovi
pre Odberné miesta, pre ktoré bola pridelend distribuna kapacita
prislunym PDS, a za podmienok dohodnutych v Zmluve, Dodévka a
odber elektriny (vritane distriblicie, prenosu a Struktirovania) sa
uskutocriuji na ziklade podmienok stanovenych v Zmluve a v stlade
s pravidlami prevadzky prenosovej a distribuénych sdstav a
s Prevddzkovym poriadkom prevadzkovatel'a prenosovej sistavy,
Prevédzkovym poriadkom PDS, ku ktorého zariadeniu je Odberné
miesto pripojené, a na ktoré sa tymto ako na zivdzné pre obe
Zmluvné strany navzdjom odkazuje;

b) prevziat' za Odberatela zodpovednost za odchylku za Odberné
miesto Odberatela uvedené v Zmluve, ak si to zmluvné strany
v Zmluve dohodli a ak zodpovednost’ za odchylku neprevzal d'aldi
dodavatel do toho istého Odberného miesta alebo Odberatel’ nemé
rezim vlasntnej zodpovednosti za svoju odchylku;

c) poskytovat' ostatné a sivisiace sluiby uvedené v Zmluve, VOP
a Predpisoch v energetike;

d) bez zbyto€ného odkladu poskytnit Odberatelovi informaciu, ktort
mu oznadmil PDS, o zdmere PDS prerusit’ & obmedzit distriblciu
elektriny, ak PDS o tomto prerueni alebo obmedzeni Odberatel'a u?
neinformoval priamo;

€) poskytovat  Odberatelovi  informécie tykajice sa  cien
a technickych podmienok dodavky, ako aj skladby odplaty za
zdruZen( dodavku elektriny.

6.4 Doddvatel ma prévo na poskytnutie pravdivych a dpinych informaci
od Odberatela ohladom skutoného odberu elektriny, Udajov
o Odberatefovi a jeho Odbernych miestach, o jeho Einnosti a prevadzke,
ako aj pravo na zaplatenie odplaty za zdrufend dodévku elektriny vratane '
vdetkych suvisiacich tarif a poplatkov Gtovanych a vyberanych v
stvislosti s konkrétnym Odbernym miestom Odberatel'a tretimi osobami.

6.5 Dodavatel nemad povinnost dodévat elektrinu v pripade ukondenia
distriblicie elektriny do dotknutého Odberného miesta zo strany PDS
vykonaného v slilade s Prevadzkovym poriadkom PDS, ako aj pocas
obmedzenia alebo preruenia distriblcie elektriny zo strany PDS v
rozsahu, na ktory sa obmedzenie alebo prerugenie distriblcie vztahuje.
Po odstranenf pricin obmedzenia alebo prerusenia distribticie elektriny
Dodévatel' bezodkladne umo#ni Odberatelovi odoberat’ elektriny v
prislusnom Odbernom mieste,

6.6 Dodavatel' nezodpovedé za Zkodu, pripadne udly zisk pri prerueni
distriblicie elektriny alebo zniZeni kvality dodévky elektriny z dévodov
viaznucich na strane Odberatela alebo tretich oséb a mimo sféry vplyvu
Dodavatela,

6.7 Odberatel' je povinny:

a) poskytn(t’ potrebné Udaje Dodavatelovi na pripravu a uzatvorenie
Zmluvy a Udaje, ktoré je Dodavatel povinny poskytovat' o
odberatel'och elektriny PDS. Pri uzatvorenf Zmluvy je Odberatel na
poZiadanie povinny poskytniit’ Dodavatel'ovi najmd doklady o pravnej
existencii obsahujuce jeho zikladné identifikané (daje (napr. vypis
z obchodného registra, Zivnostensky list);

b) predioZit Dodavatefovi fotokdpiu osvedienia o registracii pre dari
z pridanej hodnoty a osvedéenia o registracil platitela spotrebnej
dane z elektriny;

€) vpripade uzavretia Zmluvy prostrednictvom splnomocneného
zéstupcu prediofit aj prislu$né plnomocenstvo s osvedéenym
podpisom osoby podpisujlicej v mene Odberatela;

d) mat uZivacie pravo k nehnutefnosti/-iam, do ktorej/ktorych sa bude
uskutotriovat’ dodavka elektriny vratane tej/tych, na ktorej/ktorych
sa nachddza jeho odberné elektrické zariadenie (d'alej len ,dotknutd
nehnutefnost™), pripadne sdhlas viastnika dotknutej nehnutefnosti s
uZivanim. Odberatel' je povinny polas trvania Zmluvy na vyzvu
Dodévatela v lehote do 10 pracovnych dni od dorucenia vyzvy
preukazat’ trvanie ufivacieho prava k dotknutej nehnutel'nosti alebo
trvajlici sthlas vlastnika v zmysle predoslej vety, najma ak vlastnik
trvanie tohto préva alebo sdhlasu pred Dodévatefom spochybni;

€) zabezpelit, aby odberné elektrické zariadenie bolo Zriadené,
pripojené a prevédzkované v silade s technickymi podmienkami
pripojenia, urfenymi PDS a v silade s predpismi na zaistenie
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a bezpeZnosti technickych
zariadenf;

f) odo dfia podpisu Zmluvy poskytovat’ Dodavatelovi vietku potrebn(i
sl&innost’ na to, aby Dodavatel mohol riadne zadat pinit’ svoju
povinnost’ dodavat’ elektrinu do Odberného miesta Odberatefa v
zmysle uzatvorenej Zmluvy a zdrZat’ sa akychkolvek pravnych ainych
Ukonov, ktorjch ndsledkom méze byt porudenie tejto povinnosti
Dodavatela s vynimkou tikonov, ku ktorym je Odberatel’ vyslovne
oprévneny podla platnych pravnych predpisov afalebo Zmluvy;

g) v pripade podstatnej zmeny odberu elektriny (napr. havarijny stav,
podstatné zmeny vo vjrobe, vypadok vyroby, odstavka) bezodkladne
informovat’ Dodavatela;

h) umoZnit’ PDS montd# Uréeného meradla vratane telemetrického
zariadenia na prenos Udajov a umognit PDS pristup k Uréenému
meradlu a k telemetrickému zariadeniu;

I)  uhradit' Dodévatel'ovi spolu s odplatou podla Zmluvy aj dalgie
s predmetom Zmluvy sivisiace platby, resp. poplatky, ak svojim
konanim, resp. nekonanim spdsobil ich vznik alebo potrebu
uskutocnenia d'alSich konov (sluzieb) zo strany Dodévatel'a alebo
PDS, a tieto st spoplatiiované podla prisluiného cennika Dodévatel'a
alebo PDS (dalej len ,Poplatky™).

6.8 Odberatel’ sa zavizuje na ziklade Zmluvy od Dodévatela odoberat’
elektrinu, riadne a véas zaplatit Dodévatelovi za dodévku elektriny
a d'alSie poplatky podla podmienok uvedenych v Zmluve, v tychto VOP a
v sllade s predpismi na zaklade uplatnenia regulovaného pristupu k
distribuénej ststave, riadit’ sa podmienkami dohodnutého druhu tarify
dodévky elektriny a dodr¥iavat’ svoje povinnosti v stlade so Zmluvou.

6.9 Odberatel’ sa zavdzuje ozndmit’ Dodavatelovi zmenu ddajov uvedenych
v Zmluve, a to bez zbytoéného odkladu, najneskdr viak do 5 pracovnych
dnf odo dfia zmeny tychto tidajov, inak Odberatel’ zodpoveda za dosledky
nesplnenia tejto oznamovacej povinnosti.

6.100dberatel’ sa zavdzuje mat potas odberu elektriny podla Zmluvy platne
uzavretd zmluvu o pripojeni Odberného miesta do distribucnej sidstavy
PDS, a to v sllade s platnym Prevadzkovym poriadkom PDS. Odberatel
je povinny bezodkladne ozndmit Dodévatelovi vietky skuto&nosti,
ktorych vznik ma za nésledok odpojenie Odberného miestaod distribuénej
stistavy PDS a zanik zmluvy o pripojent.

6.110dberatel’ sa zavizuje, %e po dobu trvania Zmluvy nebude mat’ inych
dodévatel'ov elektriny do Odberného miesta uvedeného v Zmiuve a Ze pre
toto Odberné miesto nezmeni dodévatela elektriny pred riadnym zanikom
Zmluvy s Dodavatefom v zmysle Zmluvy a VOP. Nedodrianie tohto
zdvézku Odberatelom sa povaiuje za podstatné poruSenie Zmluvy,

6.12Zmluvné strany sa dohodli, #e ak v rovnakom Odbernom mieste ma zatat/
dodéavat’ elektrinu popri Dodavatel'ovi elektriny d'alsi dodévatel’ alebo

Vseobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodévke elektriny

Strana 4 /9




viaceri dodavatelia, Odberatel o tom bezodkladne a vopred informuje
Dodévatea, a Zmluvné strany svoje vzajomné préva a povinnosti
primerane upravia s ohfadom na tito skutognost’ v Zmluve. Dodévatel
predovietkym nebude mat’ povinnost prevziat' zodpavednost' za odchylku
na Odbernom mieste, do ktorého bude dodavat' aj dalsi dodavatel
elektriny, ibaZe sa na tom Zmluvné strany osobitne dohodnu.

6.13Ak Odberatel’ odoberd/bude odoberat’ elektrinu na Ggel jeho d'alSieho
predaja, je povinny to oznamit Dodévatefovi najneskér pri uzatvoreni
Zmluvy alebo pred zatatim odberu na tento Gi¢el. Ak Odberatel’ uvedenti
skutognost’ neoznami Dodévatelovi, ma sa za to, Ze Odberatel odobera
elektrinu pre vlastnli spotrebu, a to az do momentu, kym Odberatel
nepreukée Dodavatelovi opak.

6.14Ak ide onovo pripdjané Odberné miesto alebo sa meni vySka
predpokladaného odberu elektriny v Odbernom mieste oproti
predchédzajicemu obdobiu, Odberatel’ je povinny pisomne o to poZiadat’
Dodévatel'a najmenej 35 dni pred zacatim odberu elektriny na Odbernem
mieste, resp. pred poZadovanou zmenou.

6.15Ak bol s Odberatefom dohodnuty zavézok minimaineho odberu v
Zmluve, pri ukonéeni Zmluvy alebo zdgtovacieho obdobia je Dodavatel
oprévneny tento zdvézok Odberatelovi fakturovat’ v z(€tovacej faktire,
pripadne aj skorej, ak v tejto stivislosti bol Dodévatefovi vyfakturovany
akykol'vek poplatok, pokuta alebo in4 sankcia zo strany PDS, a to podla
podmienok dohodnutych v Zmluve.

6.160dberatel je opravneny zmenit’ Dodavatel’a skér, ako uplynie doba alebo
platnost  Zmluvy, len po predchédzajicom  pisomnom  sdhlase
Dodavatefa. Dodavatel’ ma v takom pripade prévo na dhradu odplaty za
pripravenost’ plnit’ si svoje zdvézky zo Zmluvy, a to vo vyske 50 %
z odplaty za predpokladan(i dodavku elektriny za obdobie odo diia
uskutofnenia zmeny dodavatela elektriny a do dfia, ktorym mala
platnost’ Zmluvy pévodne skontit’ (dalej len ,Odplata za pripravenost™).
Odplata za pripravenost bude vypocitana ako stiéin pottu dni uvedeného
obdobia, priemernej dennej spotreby podla posledného fakturovaného
obdobla a odplaty podla Zmluvy. Ak ide o Odberatefa, ktorému v
predchadzajicom obdobi nebol fakturovany odber elektriny u
Dodévatela, Dodavatel ma prévo uplatnit’ si voti Odberatel'ovi Odplatu
za pripravenost’ vo vySke 500,- EUR.

¢1. VIL. PODMIENKY ZABEZPECENIA DISTRIBUCIE ELEKTRINY

7.1 V rémdi zdrufenej dodévky zabezpetuje Dodévatel’ pre Odberatela tieZ
distribliciu_elektriny do Odbernych miest Odberatela. Distriblciu a
stivisiace sluzby zabezpetuje Dodavatel’ vo viastnom mene.

7.2 Odberatel’ sa zavézuje neprekrofit’ svojim odberom uréend distribuénil
arezervovanll kapacitu a pripadne dohodnuté maximalne mnoistvo
priradené na prisluSnom Odbernom mieste. Ak odberatel’ elektriny
nedodr¥i zavizky vyplyvajice z predchédzajlicej vety tohto odseku,
zavizuje sa nahradit Dodavatelovi naklady, ktoré mu vznikli voti
prevédzkovatefovi distribucnej sistavy alebo inému subjektu z titulu
Ghrady platieb za kladné alebo zdporné prekrogenie distribuénej
arezervovanej kapacity a/alebo maximainej rezervovanej kapacity, ak
budd vo&i Dodévatelovi uplatnené. Tym nie je dotknutd zodpovednost’
Odberatea za £kodu, ktor(i porudenim tejto povinnosti Dodavatel'ovi
spdsobi.

€I. VIII. OMESKANIE A SANKCIE

8.1 Odberatel' je v omeSkani, ak svoju platobnd povinnost’ nespini v lehote
splatnosti a riadne, tj. v plnej vyske fakturovanej sumy. V takomto
pripade bude Dodéavatel’ upominat’ Odberatel'a postupom pedla d'alich
ustanoveni tohto &lanku. Upomienky md2u byt’ vystavené v elektronickej
alebo listovej podobe a zasielané elektronickymi komunika¢nymi
prostriedkami (najmé e-mail afax) alebo postou; volba prislicha
Dodavatel'ovi.

a) Prvi upomienku vystavi Doddvatel aododle Odberatelovi prvy
pracovny defi po poslednom dni lehoty splatnosti (i&tovného dokladu,
ku ktorému sa viaZe ometkanie Odberatela, v ktorej sa Odberatelovi
uréi dodatotna lehota 5 pracovnych dni na spinenie zavazku.

b) Druhl upomienku vystavi Dodévatel a odogle Odberatelovi v Siesty
pracovny defi po poslednom dni splatnosti uétovného dokladu,
ku ktorému sa viaze omegkanie Odberatela, ak zdvézok Odberatela
nebol spineny ani v dodatofnej lehote podia 1. upomienky.
V 2. upomienke sa Odberatefovi urti dal3ia dodatoné lehota v trvani
piatich pracovnych dnf na splnenie zavézku, pritom Odberatel'ovi
sa spatne wy(iftuje Grok z omegkania spolu s pausdlnou nahradou
nakladov spojenych s uplatnenim pohfadavky (ods. 8.3).

¢) Tretiu upomienku vystavi Dodévatel aodoSle Odberatel'ovi
v jedendsty pracovny defi po poslednom dni splatnosti uétovného
dokladu, ku ktorému sa viafe ome3kanie Odberatefa, ak zévazok
Odberatel'a nebol spineny ani v daléej dodatocnej lehote podia 2.
upomienky. V3. upomienke sa Odberatelovi uréi  posledna
dodatona lehota vtrvani piatich pracovnych dni na spinenie
zévazku, pri om Odberatefovi sa spatne vytictuje drok z omeskania
a bude upozorneny, e po marnom uplynuti poslednej dodatocnej
lehoty bude Dodavatel bezodkladne postupovat’ v zmysle
nasledujliceho ustanovenia tychto VOP.

8.2 V pripade nesplnenia platobnych povinnosti Odberatel'a riadne ani v rdmci
poslednej dodatognej lehoty urienej v 3. upomienke, je Dodavatel
opravneny:

a) preruit’ alebo obmedzit’ dodavku elektriny, a to obmedzenim alebo
preruenim distriblcie elektriny prostrednictvom PDS na naklady
Odberatel'a a# do zaplatenia diZnej sumy a obnovenia distriblcie
afalebo

B.3

8.4

8.5

8.6

8.7

b) odstipit od Zmluvy. V pripade odstipenia od Zmluvy opétovné
obnovenie distriblicie a dodavky elektriny do Odberného miesta
nemusi byt moZné bez potreby uzavretia novej Zmluvy a spinenia
daléich nevyhnutnych podmienok najmé podfa tychto VOP a
Prevadzkového poriadku PDS a PPS.

Omeskanim Odberatela vznikd Dodévatel'ovi okrem ostatnych narokov

podia Zmluvy, VOP alebo VZPP aj pravo na jednorazowi pau$alnu

nahradu nékladov spojenych s uplatnenim pohladévky vo vyske v zmysle
platného nariadenia viady SR, a to bez potreby osobitného upozornenia.

Ak je Odberatel v omeskani s Ghradou akéhokolvek splatného pefiazného

néroku Doddvatefa na ziklade Zmluvy, VOP alebo VZPP (vratane

akychkol'vek poplatkov, pokdt, troku z omeskania, nahrady skody a pod.)

o viac ako jeden pracovny defi, opakovane pocas obdobia trvania Zmluvy,

Dodavatel’ bude mat’ tieZ prévo poZadovat’ od Odberatef'a poskytnutie

pefiaznej zibezpeky za (celom zabezpetenia splnenia a uspokojenia

pohladavok Dodavatela. Zibezpeku je mo#né poskytndt’ v peniazoch
prevodom na (et Dodévatela, bankovou zérukou alebo inou formou
prijatelnou pre Dodévatela. Suma zébezpeky sa rovnd sume splatnych
pefiaznych zévazkov Odberatela voli Dodavatefovi s prislusnym
navy3enim o sumu Celkovej ceny za najblizéie dva mesiace za zdruZend
doddvku elektriny Odberatefovi. Dodévatel je opravneny zloZend
zdbezpeku poufit’ na uspokojenie vietkych svojich poh fadavok, ktoré ma,
resp. bude mat’ voti Odberatel'ovi kedykol'vek potas zmluvného vztahu.

V pripade, ak Odberatel' neposkytne pozadovand pefiaznti zabezpeku v

priebehu 14 dni od doruenia pisomnej vyzvy, povaiuje sa to za

podstatné poruenie Zmluvy a Dodavatel mé prévo prerusit’ dodavku
elektriny a od Zmluvy odstupit, ibaZe Odberatel’

a) poskytne Dodéavatefovi ind primeran(i zébezpeku, ktor(i Dodévatel
prijal ako dostatogn;

b) v tejto lehote preukdZe, Ze pominula opodstatnenost’ Ziadosti
Dodavatel'a

Prijaté zabezpeka trva dovtedy, kym nepomin(i dévody, ktoré viedli k jej

zloFeniu. Odberatel’ mé prévo podat’ iadost' o zrusenie zabezpeky najskor

po uplynutl troch celych kalendarnych mesiacov po zloZeni zabezpeky
ak si potas tohto obdobia riadne avEas plnil svoje zévézky voti

Dodévatelovi, pritom musf zaroveri uviest’ skutognosti, ktoré jeho Ziadost’

odévodfiujli. Dodavatel je povinny vyjadrit’ sa k tejto #iadosti do 30 dni

od dorutenia ¥iadosti. V pripade, Ze je #iadost Odberatel'a opodstatnend

a boli spinené podmienky podia tohto Eldnku, zabezpeka bude zrusena

ku dfiu uréenému vo vyjadreni Dodévatela, najneskdr do piatich

pracovnych dni od odoslania vyjadrenia Odberatel'ovi. Zabezpeka
ca nelirodi a vracia sa v sume znizenej o pohfadavky Dodavatefa vodi

Odberatel'ovi, ktoré je Dodavatel oprévneny zapoitat.

Dodavatel' mé prévo pofadovat’ od Odberatela poskytnutie zabezpeky

aj vtakom pripade, ak bol na majetok Odberatela podany navrh

na konkurz alebo restrukturalizéciu, zacala sa likvidacia Odberatel'a, proti

Odberatelovi bolo zataté exekuZné konanie, bol vyhlaseny konkurz,

povolend redtrukturalizacia® alebo je Odberatel’ v predizen (vykazuje

zaporné vlastné imanie) alebo spoloénostou v krize alebo v poslednom

Gétovnom obdobl predchadzajicom uzavretiu  Zmluvy dosiahol

hospodarsky vysledok stratu.

Vpripade  akéhokofvek iného poruenia zavizku  Odberatela

dohodnutého v Zmluve, VOP alebo vyplyvajicich z VZPP, okrem

ometkania s Uhradou pefiafného zévdzku, ma Dodavatel’ pravo
na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 100 EUR za kazdy pripad
porudenia povinnosti, Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo

Dodéavatela na nahradu &kody v plnom rozsahu.

€l. IX. DODAVKA A MERANIE ELEKTRINY
9.1 Meranie mno¥stva odobratej elektriny uskuto&iiuje PDS Urgenym

9.2

9.3

9.4

9.5

meradlom na OM. Stav meradla sa zistuje dialkovym odpoctom alebo
fyzickym odpottom vykonanym prisluinym PDS, do ktorého je OM
pripojené. Za fyzicky odpodet sa rozumie aj odpocet uréeného meradla
vykonany na zaklade vzdjomne odsuhlaseného stavu uréeného meradla
medzi PDS a odberatel'om.

MontéZ, pripojenie alebo vymenu Uréeného meradia zabezpecuje PDS
po splneni stanovenych technickych podmienok na pripojenie a meranie
elektriny. Druh, pofet, velkost a umiestnenie Uréeného meradla a
ovladacich zariadenf uréuje PDS v zmysle Predpisov v energetike.

V pripade, e Odberatel’ ma pochybnosti o spravnosti Udajov z meradla
alebo Odberatel zisti chybu na Uréenom meradle, Odberatel doruti
Dodavatelovi alebo PDS pisomnd Ziadost o preskuSanie Uréeného
meradla. Podanie tejto Ziadosti nezbavuje Odberatela jeho povinnosti
zaplatit' dizné sumy za dodand elektrinu. Dodavatel' poZziada PDS o
preskiiganie Uréeného meradla do piatich (5) pracovnych dni. PDS vykond -
preskiganie do 30 dni, polas preskiSania zabezpeti nihradné meradlo
pre OM. Ak sa nezisti relevantna vada presk(3aného meradla, naklad
preskii$ania uhradi ten, kto o preski3anie poziadal.

V pripade poruchy Uréeného meradla alebo z iného dévodu, ktory
spbsobuje nemoZnost’ odpottu mnoJstva elektriny meraného Urfenym
meradlom, sa uréi spotreba pomocou ndhradného Urfeného meradla
alebo dohodou medzi PDS a u¥ivatelom distribuénej stistavy. Ak k dohode
neddjde, uréi sa odber elekiriny nahradnym spdsobom podla Predpisov
v energetike.

PDS je povinny pisomne informovat’ Odberatela o termine planovanej
vymeny Uréeného meradla najmenej 15 dni  vopred; to neplati,
ak Odberatel stihlasf s neskor&im oznamenim terminu planovanej vymeny
Uréeného meradla. PDS pri vymene Urfeného meradla je povinny
informovat Odberatela o stave odobratého mnozstva elektriny, a zérovei
je povinny oznémit’ stav meradia pred vymenou a stav nového Uréeného
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9.6

€1 X.
10.1

10.2

10.3

meradla po vymene. Ak sa Odberatel' neziiastni vymeny Uréeného
meradla, je PDS povinny pisomne informovat Odberatefa o vymene,
stave meradla pred vymenou a stave nového meradla po vymene a
uskladnit’ demontované meradlo najmenej 60 dni z dévodu umoZnenia
kontroly stavu Urfeného meradla Odberatefom. Podrobnosti sivisiace s
vymenou Uréeného meradia sa spravujd a sd blizéie upravené
Prevadzkovym poriadkom PDS, resp. Technickymi podmienkami PDS.
Odberatel" elektriny je povinny umoZnit’ PDS alebo poverenej osobe
pristup k Urfenému meradiu a k odbernému elektrickému zariadeniu na
(cel vykonania kontroly, vymeny, odobratia Urfeného meradla alebo
zistenia odobratého mnoZstva elektriny. PDS je povinny oznadmit’
Odberatel'ovi s tym stvisiace preruenie dodévky elektriny.

NEOPRAVNENY ODBER ELEKTRINY A NAHRADA $KODY

Neopréavneny odber elektriny je odber:

a) bez uzavretej zmluvy o pripojeni k prenosovej ststave alebo o
pripojeni k distribu¢nej sustave, alebo zmluvy o dodévke alebo
zdruZene] dodévke elektriny, alebo o pristupe do prenosovej stistavy
a prenose elektriny alebo pristupe do distribuénej sdstavy a distribtcii
elektriny;

b) nemeranej elektriny;

c) bez Urfeného meradla alebo s Uréenym meradlom, ktoré v ddsledku
neoprévneného zasahu Odberatel'a nezaznamendava alebo nespravne
zaznamenava odber elektriny;

d) merany Uréenym meradlom, na ktorom bolo porugené zabezpeéenie
proti neopravnenej manipuldcii, alebo Uréenym meradiom, ktoré
nebolo namontované PDS;

e) ak Odberatel' neumoznil PDS prerulenie dodavky elektriny; taky
odber sa za neopravneny odber povaZuje odo difa, ked’ Odberatel
neumoznil preruSenie dodévky elektriny;

f}  ak Odberatel’ nedodrial obmedzenia uréené Dodévatelom, PPS alebo
PDS;

g) ak Odberatel' nedodrzal zmluvne dohodnuté platobné podmienky;

h) ak Odberatel’ opakovane bez véZneho dévodu neumoznil pristup
k meradlu, aj ked' bol na to PDS vopred vyzvany pisomnou vyzvou,
ktorej dorugenie Odberatel’ potvrdil;

i) ak Odberatel’ odobera elektrinu napriek oprévnenym obmedzeniam
alebo prerudeniam dodévky elektriny, alebo robi iné opatrenia za
t¢elom odberu elektriny, ktoré obchédzajii opravnené preruenie
alebo obmedzenie dodavky elektriny.

Odberatel, ktory neoprévnene odoberal elektrinu, je povinny uhradit’

Dodévatelovi, PPS a PDS skutofne vzniknuti Ekodu, ak vznikla.

Odberatel’, ktory neopravnene odoberal elektrinu, je povinny uhradit’

spolu so $kodou aj usly zisk tymto subjektom,

Ak nemozno vy¢islit’ skutoéne vzniknut( Zkodu na zaklade objektivnych a

spolahlivych podkladov, poufije sa spdsob vypottu Skody spdsobenej

neoprévnenym odberom elektriny ustanoveny VZPP.

€l. XI. OBMEDZENIE A PRERUSENIE DODAVKY ELEKTRINY

1.1

11.2

Dodévate!’ je oprévneny poZiadat’ prisiuéného PDS o obmedzenie alebo
prerudenie distriblicie elektriny do prisluiného odberného miesta
Odberatela v pripade, ak Odberatel’ poruduje svoje povinnosti
vyplyvajlice zo VZPP a/alebo zo Zmluvy, alebo sii dané dévody, pre ktoré
méZe Dodavatel’ odstiipit’ od Zmluvy. Z inych dévodov mono distribiiciu
elektriny do odberného miesta Odberatel'a obmedzit’ alebo prerusit’ len v
stilade s ustanoveniami Z&kona o energetike, a to najma v pripade
existencie neoprévneného odberu elektriny,

Pre vyliCenie pochybnosti plat, Ze podstatné poruenie zmluvy
(poruSenie zmluvy podstatnym spdsobom) sa okrem pripadov vyslovne
uvedenych v tychto obchodnych podmienkach povazuje aj akékol'vek iné
poruenie alebo nedodrZanie povinnosti Odberatela elektriny
vyplyvajicich z VZPP afalebo Zmluvy (vritane tychto obchodnych
podmienok), ktoré zaklada prévo Dodévatela odstdpit’ od Zmluvy, alebo
ktoré sa opakuje alebo trvd aj po 10 dioch od dorudenia
predchadzajdceho upozornenia Dodévatela.

Néklady stvisiace s prerusenim alebo obmedzenim distriblicie elektriny z
dévodu na strane Odberatel'a znaa tento Odberatel v celom rozsahu.
Uvedené plati aj o nakladoch opétovného obnovenia distriblicie elektriny
po predchadzajicom prerueni alebo obmedzeni distriblicie elektriny z
divodov na strane Odberatela. Pri oprévnenom prerufeni alebo
obmedzeni distriblicie elektriny nevzniks Odberatel'ovi pravo na nahradu
Skody, vratane uslého zisku.

Po odstréneni ddvodu oprévneného obmedzenia alebo prerufenia
distriblicie elektriny z dévodov na strane Odberatela je Dodévatel’
povinny bez medkania, najneskér viak v nasledujici def, poZiadat
prisluného PDS o opétovné obnovenie distriblcie elektriny do
prisluného odberného miesta Odberatela.

Odberatel' uhradi Dodavatelovi zmluvnd pokutu vo vyske odplaty za
elektrinu platnej v prisludnom roku, a to v rozsahu mnostva elektriny
vyplyvajiceho z platného Odberového diagramu, ktory Odberatel’
nedodrZal (neodobral zodpovedajiice mno¥stvo elektriny) v désledku
prerudenia alebo obmedzenia distriblcie elektriny z dévodov podstatného
poruSenia povinnosti Odberatela v zmysle predchddzajliceho odseku
11.2.

V pripade plénovaného obmedzenia alebo prerugenia distribicie elektriny
je PDS v silade so Zékonom o energetike, ako aj prevadzkovym
poriadkom PDS, povinny oznémit’ Odberatel'ovi elektriny 15 dni vopred
zatiatok obmedzenia, skonéenie obmedzenia alebo prerudenia distribicle
elektriny.

P—

€1. XII. DODAVATEL POSLEDNEJ INSTANCIE

12.1 Dodavka elektriny dodéavatefom poslednej intancie sa zaina dfiom
nasledujicim po dni, ked Dodévatel stratil spasabilost’ dodévat’ elektrinu
a bola Dodéavatel'ovi poslednej in&tancie ozndmend tato skutotnost’ a trvéa
najviac tri mesiace. Ku diiu za¢atia dodavky poslednej instancie ur& PDS
spotrebu elektriny na Odbernych miestach, ktoré boli zasobované
doteraj$im dodavatel'om elektriny, na zéklade odpottu Uréenych meradiel
alebo za pomoci poutZitia diagramov.

122 Proces vymeny doddvatela elektriny pri doddvke poslednej instancie trvd '
desat’ dni a je bezplatny. Na vymenu dodavatela elektriny pri dodavke
poslednej indtancie sa ustanovenia o zmene dodavatela elektriny
nepouZiji.

123 Podmienkou skonfenia doddvky poslednej in3tancie, pred uplynutim
trojmesacnej lehoty jej trvania, je uzatvorenie zmluvy o dodévke elektriny
alebo zmluvy o zdruZenej doddvke elektriny s dodavatefom elektriny.

12.4 Po uzatvoreni zmluvy o dodavke elektriny alebo zmluvy o zdruZenej
dodavke elektriny poZlada Odberatel prislugného PDS o vymenu
dodavatefa elektriny najneskdr desat’ dni pred planovanym zatiatkom
dodévky elektriny. Vymenu dodévatela elektriny pri dodévke poslednej
in3tancie vykoné PDS do desiatich dni od dorugenia Fiadosti Odberatela.

12,5 Ku diu skonéenia dodévky elektriny dodavatefom elektriny ur& PDS
spotrebu elektriny na Odbernych miestach, ktoré boli ziscbované
dodavatel'om poslednej in3tancie, na zéklade odpoctu Uréenych meradiel
alebo za pomoci pouZitia diagramov odberu elektriny.

12.6 Ak dodavatel’ poslednej indtancle zistl u Odberatela neoprévneny odber
elektriny, méZe odmietnut’ dodévku elektriny poslednej initancie.
Dodévatel' poslednej indtancie md pravo ukonéit' dodavku elektriny v
reZime dodavky poslednej indtancie aj ak u Odberatela vznikne potas
dodévky v tomto reZime neopravneny odber elektriny.

12,7 Odplata za doddvku elektriny poslednej indtancie, ktord Odberatel uhradi
je ur€end rozhodnutim URSO.

12.8 PDS najneskér 15 dnf pred uplynutim vypovednej lehoty rémcovej
distribucnej zmluvy, alebo bezodkladne potom ako sa dozvie skutoénost,
Ze Dodavatel stratil spdsobilost’ na dodévku elektriny, alebo Dodavatel'ovi
zanikla zmluva o zGftovani odchylky, ozndmi Odberatefovi nasledovné
informécie:

a) defi, od ktorého zatina dodévky elektriny doddvatefom poslednej
intancie;

b) ddvod zatatia dodévky elektriny dodavatefom posledne;j instancie;

c) zénik Zmluvy, ak Doddvatel stratil spdsobilost’ dodavat elektriny;

d) dobu trvania dodavky elektriny v reZime poslednej instancie;

e) poulenie o povinnosti uhradit odplatu za dodavku elektriny
dodavatelom poslednej indtancie podfa rozhodnutia URSO a za
aobchodnych podmienck dodavky elektriny v refime poslednej
inStancie.

STVRTA €AST — REKLAMACIA, ALTERNATIVNE RIESENIE SPOROV A
VIS MAJOR

€I. XIII. REKLAMACNY PORIADOK A UROVNAVANIE SPOROV

13.1  Cldnok XIII. tychto VOP absahuje Upravu prév a povinnosti Zmluvnych
strén v slvislosti s uplatnenim reklamécie zo strany Odberatela v zZmysle
ust. 37 ods. (2) pism. q) Pravidiel pre fungovanie trhu. Na Ggely rieenia
reklamdcif sa tento &lanok VOP povaZuje za reklamatny poriadok. Tento
tlanok VOP obsahuje aj postupy a prostriedky urovnavania pripadnych
sporov medzi Zmluvnymi stranami.

13.2  Reklamécia je podnet Odberatela adresovany Dodévatelovi. Odberatel’
ma prévo namietat’ nasledovné skutofnosti, pricom tak musi ucinit
bezodkladne po zisteni zavady alebo nedostatku:

a) nespravne formdlne néleZitosti faktury;

b) nespravne fakturované sumy alebo fakturované mnofstvo dodanej
elektriny Odberatel'ovi;

c) porusenie povinnosti Dodavatela v stvislosti s doddvkou elektriny
v zmysle Zmluvy, VOP a VZPP.

13.3 Odberatel’ mbZe reklaméciu uplatnit’ nasledovnymi spésobmi:

a) pisomne, listom doruZenym na adresu sidla Dodavatefa;

b) elektronicky e-mailom na aktudlne kontaktné adresy alebo &sla
Dodavateta zverejnené na webovom sidle Dodévatela;

c) telefonicky s naslednym doru¢enim fyzickych podkladov, ak by
k predetreniu reklamédcie boli tieto podklady nevyhnutné;

d) osobne v sidle alebo v obchodnej kancelérii Dodavatela.

13.4 Zreklamdcle musia vyplyvat nasledovné informécie: identifikicia
Odberatel'a a ditum podania reklamacie, presny a podrobny popis toha,
v akom konani alebo nekonani vidi Odberatel’ pochybenie Dodévatela,
kedy k pochybeniu do3lo a aké nasledky to malo, alebo m& mat’ pre
Odberatela, odkaz na prisluiné ustanovenie Zmluvy, tychto VOP,
Predpisov v energetike alebo VZPP, ktorych uplatneniaalebo sprivneho
uplatnenia sa Odberatel dovoldva, Odberatelov névrh riefenia
reklamdcie. Ak sa reklamacia tyka faktiry, je potrebné uviest’ &slo faktdry
ainforméaciu o tom, & bola fakt(ra uhradend a akych fakturovanych
poloZiek sa faktira tyka. Ak sa reklamécia tyka merania odberu elektriny,
Je potrebné uviest' presné &islo Odberného miesta a elektromeru, ako aj
daldie podstatné okolnosti umoZfiujlice vyhodnotit' sprévnost merania
(napr. & dodlo k poskodeniu alebo inému zisahu do meracieho, &
telemetrického zariadenia a pod.).

13.5 V pripade reklamdcie fakturovaného mnozstva elektriny reklamacia musf
tieZ obsahovat’ vyrobné &islo Uréeného meradla, reklamované obdobie,
stav Urfeného meradla k datumu reklamécie, (idaje zaznamendvané
Urfenym meradlom po&as reklamovaného obdobia, ak ich ma Odberatel
k dispozicii.
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13.7

13.10

13.11

13.12

13.13

13.14

13.15

13.16

13.17

13.18

13.19

13.20

Ak ma Odberatel’ pochybnosti o kvalite dodanej elektriny, upovedomi o
tom Dodavatela bez zbytoéného odkladu. Dodévatel' poZiada PDS o
preverenie kvality dodanej elektriny a bude informovat’ Odberatela o
stave takého preverovania v stilade so Zmluvou a Predpismi v energetike.
Ak vysledkom preverovania kvality dodanej elektriny bude akakol'vek
kompenzécia, pouZiju sa ustanovenia Predpisov v energetike. V pripade,
ak preverenie kvality dodanej elektriny a stvisiaca reklamécia nebudi
uznané ako oddvodnené, Odberatel bude znaSat’ vietky naklady
ittované PDS, ktoré vznikni Dodavatelovi v ddsledku preverovania
kvality dodanej elektriny.
Reklamécia sa povaZuje za podan(i okamihom poskytnutia vSetkych
informacii a podkladov nevyhnutnych k riadnemu  preSetreniu
reklamovanej skutofnosti. V pripade nedostatkov Dodévatel' vyzve
Odberatel'a na néleZité doplnenie reklamécie.
Ak napriek Usiliu vynaloZzenému Dodavatefom podl'a predchédzajiiceho
odseku, reklamécia nebude obsahovat’ vy3Sie uvedené skutotnosti, alebo
z nej nebude mozné jednoznatne Iidentifikovat’ Odberatel'a, reklamacia
bude povazovand za neopodstatnent, o com bude reklamant
Dodévatefom vyrozumeny.
Utelom reklama&ného konania je odstrdnenie zistenych zévad a riadne
vysporiadanie vzdjomnych narokov Zmluvnych strén. Dodévatel
reklaméciu predetri bez zbyto&ného odkladu, najneskér viak do 30 dni po
obdrZani reklamacie v zmysle vy3&ie uvedenych ustanoveni, ibaze z VZPP
vyplyva ind lehota. O vysledku vybavenia reklamacie Dodavatel informuje
Odberatel'a plsomne alebo elektronickou postou. V pripade, Ze Dodévatel’
nemdZe ovplyvnit’ vybavenie reklamacie (najmé z dévodu preverovania
kvality dodanej elektriny PDS), vy3Sie uvedend lehota sa primerane
pred[#. Dodévatel’ bude informovat’ Odberatefa o dévodoch predf¥enia
lehoty bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o nich dozvedel.
V pripade opodstatnenej reklamacie Dodavatel’ bezodkladne vykona
napravu odstrénenim zistenych nedostatkov alebo poskytnutim
nahradného plnenia.
Vpripade neopodstatnenej reklamacie je Dodéavatel opravneny
fakturovat’ Odberatelovi ndklady stvisiace s preSetrenim reklamacie
podia Cennika d'al3ich sluZieb a vykonov Dodévatel'a, pripadne cennika
prislusného PDS.
Reklamécia nema odkladny (¢inok na zatiatok a plynutie lehoty splatnosti
faktir Dodavatela.
Dodévatel’ je opravneny Informovat o reklamacii prislusného PDS,
ku ktorému je Odberné miesto pripojené za UGfelom preSetrenia
opodstatnenosti a v pripade potreby technického zésahu v Odbernom
mieste, aj za Gelom vybavenia reklamécie. Naklady spojené so zdsahom
PDS znasa Odberatel podla cennika PDS. Odberatel’ je povinny poskytnit’
zamestnancom a pracovnikom PDS potrebnii sucinnost’.
Dodavatel vedie evidenciu reklamacii, v ktorej sa
zaznamenavaju a uchovavajl nasledovné informécie:
a)identifikdcia Odberatela — reklamanta;
b)datum prijatia, doplnenia, vybavenia reklamacie a ddtum odoslania
informéacie Odberatelovi;
) spdsob vybavenia reklamécie s popisom prijatych opatreni, odstranenia
zévad alebo nedostatkov alebo poskytnutého nahradného pinenia.
V pripade poruenia $tandardov kvality zo strany Dodavatela, méze
Odberatel'ovi vznikniit’ ndrok na kompenzéciu v rozsahu a za podmienok
podla prislu§nych Predpisov v energetike.
V pripade vzniku sporu medzi Zmluvnymi stranami, ktory strany nevedeli
vyrie&it’ v reklamagnom konanf k obojstrannej spokojnosti, sa Zmluvné
strany zavizuji uskutoénit’ osobné rokovanie za Ulasti oprévnenych
zéstupcov oboch Zmluvnych stran, ktoré méZe vhodnym spdsobom
iniciovat’ ktordkol'vek zo Zmluvnych stran. Zmluvné strany s povinné
stanovit’ termin osobného stretnutia dohodou najneskér do 30 dni
od dorutenia navrhu na mimostdne rieSenie sporu druhej Zmluvnej
strane. Obsahom navrhu na mimostdne rieSenie sporu by mal byt’ popis
doterajSieho priebehu rielenia zéleZitosti a navrh, €oho sa iniciator
domaha. Zmluvné strany sa zavédzuju vynaloZit' maximélne usilie, aby
sa predmet sporu vyrieSil mimostdnou cestou na osobnom stretnuti
zastupcov stran. Vystupom z osobného stretnutia je pisomny protokol,
ktory vyhotovi Dodavatel, ktory bude obsahovat' priebeh a obsah
stretnutia s dosiahnutym vysledkom rokovania.
Ak sa Zmluvnym strandm nepodari vyriesit’ predmet sporu postupom
podfa predchddzajiceho odseku, Odberatel’ mbéZe predioZit navrh
na URSO na mimostdne rieSenie sporu s Dodavatefom, ak sa ohl'adom
predmetu sporu uskutocnilo reklamaéné konanie a osobné rokovania
a Odberatel’ nesthlasi s vysledkom reklamacie alebo so spdsobom
jej vybavenia.
Navrh na zafatie alternativneho rieSenia sa doruéi na adresu dradu:
Urad pre regulaciu sietovych odvetvi,
Bajkalska 27, P. O. BOX 12, 820 07 Bratislava
alebo elektronicky na adresu ars@urso.gov.sk.
VyuZitim postupu podia tychto ustanoveni nie je dotknuté prévo obratit’
sa na prislusny sud.
Névrh na zadatie mimosidneho rieSenia sporu obsahuje najmd
nasledovné informacie:
a) identifikdciu a kontaktné Udaje Odberatela;
b) identifikdciu a kontaktné (daje Dodavatela;
c) predmet sporu;
d) Informaciu o reklamacnom konani a pokuse o mimostidne rieSenie
osobnym rokovanim;
e) oddvodnenie nesthlasu Odberatela s vysledkom reklamacie alebo
osobného rokovania;
f) poZadované rieSenie.

priebeine

13.21

13.22

13.23

Navrh na zafatie mimosudneho rieSenia sporu predloZi Odberatel’ bez
zbytotného odkladu, najneskér do 45 dni od dorulenia vybavenia
reklamécie, pripadne ukonéenia osobného rokovania.

Dodévatel’ a Odberatel’ ako UGfastnici rieSenia sporu s povinni
a oprévneni navrhovat' ddkazy a ich doplnenie, predkladat’ podklady
potrebné na vecné postidenie sporu. URSO predioZeny spor riedi
nestranne s ciefom jeho urovnania. Lehota na ukondenie mimostidneho
rie3enia sporu je 60 dnf od podania Uplného navrhu, v zloZitych pripadoch
90 dni od podania tpiného névrhu.

Mimostidne rieéenie sporu sa skond& uzatvorenim pisomnej dohody, ktora
je zAviézna pre obe strany sporu alebo mamym uplynutim lehoty, ak
k uzatvoreniu dohody nedo3lo. Skonéenie mimostdneho rieSenia sporu
z ddvodu marneho uplynutia lehoty URSO ozndmi (i¢astnikom sporového
konania

€l. XIV. ZODPOVEDNOST ZA SKODU A OKOLNOSTI VYLUCUJOCE
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ZODPOVEDNOST (VIS MAIOR)
Zodpovednost’ za Skodu a nahrada 3kody medzi Zmluvnymi stranami sa
riadia prislu§nymi ustanoveniami VZPP, pripadne Zmluvy.
Zmluvné strany s povinné v priebehu zmluvného vztahu vynakladat
maximalne mozné Gsilie, aby predchadzali moZnym Skodam.
Ka¥da Zmluvna strana ponesie voci druhej Zmluvnej strane zodpovednost’
za Skodu spdsoben(i poruenim akejkol'vek jej povinnasti vyplyvajiicej
20 Zmluvy v rozsahu stanovenom Zmluvou a VOP.
Zmluvnd strana, ktord poruduje svoju povinnost' alebo ktora
s prihliadnutim na v3etky okolnosti ma vediet” alebo mohla vediet, Ze
porudi svoju povinnost' zo Zmluvy, je povinnd oznamit’ druhej strane
povahu prekéZky, ktora jej brani alebo bude brénit’ v plneni povinnosti
a informovat’ o jej ddsledkoch. Takéto ozndmenie musi byt’ podané bez
zbytoéného odkladu potom, ked' sa povinnd strana o prekazke dozvedela
alebo mohla dozvediet’ pri vynaloZeni odbornej starostiivosti. Ak povinna
strana tdto povinnost’ nespini alebo oprévnenej strane nie je sprava véas
dorugend, ma podkodend strana narok na nahradu Skody, ktoré jej tym
vznikla.

Pokial' Zmluva alebo tieto VOP neustanovujl vyslovene inak, poSkodena

Zmluvna strana méa ndrok len na nahradu skutoénej Skody. Odberatel

nemé narok na nahradu uslého zisku ak v Zmluve nie je takyto pripad

vyslovene uvedeny.

Za okolnosti vylugujlice zodpovednost' sa povaiuje prekéika, ktord

nastala nezévisle od vdle povinnej strany a brani jej v spineni jej

povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by povinna strana tito
prekéZku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d'alej, Ze by

v fase wvzniku zévizku tito prekdiku predvidala. Zodpovednost

nevylucuje prekaZka, ktora vznikla aZ v €ase, ked’ povinnd strana bola

v ome3kani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodérskych

pomerov. Uinky vylu€ujice zodpovednost' st obmedzené iba na dobu,

dokial’ trva prekaZka, s ktorou st tieto Ucinky spojené.

Okolnosti vylu€ujlice zodpovednost' (,Udalost’ vy33ej moci®), ktoré

pretrvévaju, alebo ktorych néasledky pretrvavajd, oslobodzujd postihnut(

Zmluvnu stranu od plnenia jej zmluvnych povinnosti. Udalosti vySSej moci

maju oslobodzujici U&inok vzmysle tychto ustanoveni, ak vznikli ai

po podpise Zmluvy a okrem Iného zahffiaju Zivelné pohromy, zaplavy,
zemetrasenia, zosuvy pddy, vojny, poZiare, vybuchy, nehody, poruchy,
teroristické (itoky, Strajky, krizové situdcie energetike, havarie spdsobené
tretou osobou na zariadeniach prenosovej alebo distribucnej sstavy,
odstrafiovanie pri€in udalosti, ktoré bezprostredne ohrozuji Zivot alebo

zdravie oséb, alebo mdZu spdsobit’ rozsiahle Skody na majetku a

neposkytnutie si&innosti zo strany tretich os6b alebo subjektov (najma

PDS, PPS) nevyhnutnej na dodranie Standardu kvality dodavok.

V pripade, ak ktorykol'vek PDS, PPS afalebo dodavatel’ Dodévatel'a bude

zasiahnuty akoukolvek udalostou podla predchadzajicej vety, tato

udalost’ bude tie? Udalostou vySSej moaci oslobodzujlicou Dodavatela
podia tychto ustanoveni. Udalosti vy$Sej moci nezahfiiaji prekazky
ekonomického charakteru.

Zmluvna strana, na strane ktorej vznikla Udalost’' vy$$ej moci, je povinna:

a) bezodkladne informovat’ druhli ZmluvnG stranu o takejto Udalosti
vySgej moci, ako aj o jej nésledkoch, ktoré uZ nastali, resp. ktorych
vznik moZno oddvodnene ofakavat, a to e-mailom alebo telefonicky
a primeranym spdsobom tak(to informaciu pisomne doloZit,

b) wvynaloZit' primerané (silie na obmedzenie trvania Udalosti vy33ej
moci a v maximélnej moZnej miere obmedzit' negativne nasledky,
ktoré takato Udalost’ vySSej moci mbze mat' na druhd Zmluvnd
stranu.

Zmluvnd strana postihnutd Udalostou vy$8ej moci bude zodpovedat

za §kodu spdsobenl tym, Ze si nesplnila povinnosti podia odseku 14.8

vySsie.

Dodavatel' nenesie zodpovednost za akékol'vek obmedzenie alebo

preruSenie doddvky elektriny a akékol'vek Skody sivisiace s dodavkou

(alebo nedodanim) elektriny Odberatefovi, ak toto obmedzenie alebo

prerudenie  dodévky elektriny zapri¢inili  okalnosti  vylu€ujiice

zodpovednost Dodavatel'ovho dodévatela, okrem iného vrétane PDS, PPS

a dodavatela elektriny, ak si Dodavatel’ nemghol spinit’ povinnosti

vyplyvajlice z tejto Zmluvy kvéli tymto okolnostiam.

Ak Udalost’ vys$ej moci pretrvdva, Zmluvné strany v dobrej viere

prerokuji Upravu alebo pripadné ukontenie Zmluvy, aby tak predisli

d'al3im alebo pripadnym negativnym nasledkom Udalosti vy33ej moci.

PIATA CAST - OSTATNE DOJEDNANIA

€l. XV. Zévere&né ustanovenia

Vieobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodavke elektriny
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Zmluvné strany zhodne kondtatujd, Ze k uzavretiu Zmluvy z ich strany

dochddza dobromyselne a s déverou v sprévnost, aktualnost!, dplnost’

a pravdivost’ vyhlaseni uvedenych v nasledujlicich bodoch a bez

poskytnutia tychto vyhliseni by Zmluvu neuzavreli, Ka3d3 zo Zmluvnych

strén vyhlasuje, a rugi za tieto vyhldsenia, e ku dfiu podpisu Zmluvy

a) Zmluvnd strana je nélefite zriadenou spoloénostiou (organizaciou)
podia VZPP v mieste j&j vaniku a ma pravomoc, opréavnenie
a kompetenciu uzatvorit a plnit’ Zmluvu;

b) uzatvorenie a pinenie Zmluvy neporusi Fadne ustanovenie VZPp
alebo rozhodnutie sdidu & organu verejnej spravy ani zakladatel'sky
dokument, stanovy alebo iny interny dokument Zmluvnej strany,
ktoré je v tom &ase Uginné, a ktoré sa vztahuje na Zmluvny stranu;

€) Zmluvu a VOP nale¥ite preskimal a schvlil prisluiny organ Zmluvnej
strany a Zmluvu podpisala oprédvnend osoba Zmluvnej strany;

d) Zmluva pre fiu predstavuje platni a pravne zavizni povinnost,
ktorej plnenie je mozné vymahat’ podla podmienok stanovenych v
Zmluve, ¢o berie na vedomie;

e) Zmluvna strana potas trvania Zmluvy neprevezme Fiadnu povinnost
afalebo obmedzenie, ktoré by akymkolvek spdsobom zasahovalo,
nebolo by zlutitelné afalebo by predstavovalo akykolvek konflikt
zaujmov s  existujiicimi  z&vizkami tejto  Zmluvnej strany
vyplyvajicimi z plnenia zévizkov danej Zmluvnej strany podia
Zmluvy, VOP alebo VZPP;

f) podla najlepsieho vedomia danej Zmluvnej strany v ¢ase podpisu
Zmluvy, nie je tito Gfastnikom Ziadneho stidneho, arbitrasneho
alebo sprévneho konania, ktoré by mohlo negativne ovplyvnit
platnost’, (iZinnost’ a vymahatelnost Zmluvy, alebo plnenie zévizkov
tejto Zmluvnej strany;

g) Zmluvnd strana ziskala vietky povolenia, licencie a sthlasy potrebné
na néleiité plnenie svojich povinnosti vyplyvajiicich zo Zmluvy
a vynaloZ primerané Uisilie na to, aby boli (Einné po celti doby
platnosti Zmluvy;

h)  Zmluvn4 strana nie Je platobne neschopna, predizend ani neschopné
splécat’ svoje dihy a nebol vydany Zadny prikaz, nebolo podané
podanie & Ziadost,, ani nebolo prijaté uznesenie & zvolané stretnutie
na Udely zadatia konkurzného konania alebo obdobného postupu, a

i} Zmluvnd strana si nje Je vedoma Ziadnych okolnosti obmedzujcich
Ju alebo bréniacich jej v riadnom a vEasnom plnenl jej povinnast
20 Zmluvy a VOP (s wynimkou pripadnych obmedzeni a prekaZok
na strane PDS alebo PPS).

Odberatel’ dalej vyhlasuje a rugi za nasledovné vyhlasenia:

a) nezamyila wyufivat doddvant elektrinu na Gdely v rozpore so
Zmluvou alebo tychto VZPP;

b) je oprévnenym subjektom vo vztahu k Odbemnému miestu
a nehnutefnosti, v/na ktorej sa Odberné miesto nachadza a je
opravneny uzavriet’ Zmluvu na toto Odberné miesto;

€)  ku dfu podpisu Zmluvy vykonal vietky tkony, a zabezpedil vykonanie
vdetkych Gkanov tretich 0sdb, ktoré st potrebné pre riadne plnenie
predmetu Zmluvy afalebo ktoré v pripade, Ze Odberné miesto nie Jje
novo pripdjanym odbernym miestom, sivisia s dodavkami elektriny
do Odberného miesta realizovanymi predchédzajicim dodavatel'om
elektriny (vratane najmi v&asného dorucenia vypovede zmluvy o
dodévke elektriny, vyrovnania pripadnych zévizkov a stinnosti pri
prechode Odberného miesta na Dodavatela a pod.).

Osobitne Zmluvné strany whlasujti, fe im nie st znime Ziadne

skutoénosti, ktoré by oddvodfiovali podozrenie alebo mali za nésledok

Zmenu aktualnosti, pravdivosti alebo sprévnosti uvedenych vyhlasenf,

Kaida Zmluvng strana je  povinna bezodkladne,  najneskér

do 2 pracovnych dnf informovat’ druhd Zmluvnli stranu ak sa dozvie

o tom, Ze niektoré z uvedenych vyhldsenf stratilo platnost,, aktualnost,

pravdivy a dplny charakter, a vykonat' a prijat’ vietky dostupné opatrenia

na zamedzenie vzniku 3kody, resp. na obmedzenie rozsahu Skody,
vratane upozornenia aj druhej Zmluvnej strany na prijatie vhodnych
opatreni za tymto G&elom,

Zatiatok platnosti a (&innosti tychto VOP je uvedeny v (ivode VOP a tieto

VOP sa vzt'ahujii na kaZd\i Zmluvu uzavret po tomto datume. Dodévatel’

mi prévo menit VOP alebo nahradit’ aktudine vop novymi VOP,

Akakol'vek zmena VOP alebo nové vieobecné obchodné podmienky budg

zverejnené na internetovej stranke Dodévatel'a najimenej tridsatpat’ (35)

dni pred tym, ako zmena VOP alebo nové VOP nadobudnd tcinnost’,

Dodavatel’ bude osobitne informovat’ Odberatelov o zmene alebo

nahradeni VOP elektronickou podtou. Ak Odberatel nesthlasi

s navrhovanou zmenou VOP alebo novymi VOP z dévodu, %e podstatne

menia prava a povinnosti Odberatel'a (s vynimkou ak taka zmena vyplyva

zo zmeny prislusnych VZPP, dokumentoy PDS, OKTE alebo rozhodnuti

URSO), Odberatel’ je oprévneny dorudit Dodévatelovi oddvodnent

vypoved' Zmluvy podla tohto bodu najneskér 25 dni pred pldnovanou

Gcinnost'ou zmeny VOP. Po doruceni vypovede Zmluvy podla tohto bodu

Zmluva zaniki v def, ktory bezprostredne predchédza diiu prvého

mozZného terminu zmeny dodavatela elektriny v zmysle Predpisov v

energetike, nasledujlicom po dni zverejnenia alebo ozndmenia zmien vop

Dodavatefom Odberatefovi a dorugen; vypovede Zmluvy za predpokladu,

Ze Odberatel' riadne vykonal vietky podmienky zmeny dodavatela

elektriny a vysporiadal sa s Dodévatefom v plnom rozsahu. Ak dévodom

vypovede Zmluvy bol nestihlas so zmenou VOP, v ¢ase od nadobudnutia

Ucinnosti zmien VOP do zaniku Zmluvy sa na zmluvny vazt'ah aplikuj

Zmenené VOP. V pripade, %e Odberatel po uverejneni oznamenia

Dodévatefom nevypovie Zmiuvu spdsobom vymedzenym v tomto bode

alebo sa s Dodavatefom nedohodne inak, znamena to, e Odberatel’

akceptoval zmenu VOP a je povinny phit  Zmluvy podl'a
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o

novych/zmenenych VOP, ktoré s( potom pre obe Zmluvné strany
zévazné,

Pokial' sa niektoré ustanovenie Zmluvy (vritane tychto VOP) stane
nedinnym, neplatnym alebo nevymoZitelnym, neméa tato
skutonost’  vplyv na platnost, G&nnost’ a vymoZitefnost’ ostatnych
ustanoveni Zmluvy, okrem pripadov, ak by tieto ustanovenia boli
vzdjomne neoddelitelné. Zmluvné strany sa v tomto pripade zavazujd

nahradit’ dotknuté ustanovenie Uinnym, platnym a/alebo vymoZitefnym

ustanovenim a to tak, aby najlepsie zodpovedalo pévodne Zamystanému
obsahu a Gelu nettinného alebo neplatného ustanovenia. Do doby
nahradenia podia predchédzajiicej vety plati zodpovedajlca (iprava
podra VZPp,
Odberatel’ tymto stihlasi s tym, ¥e Dodavatef bude mat’ pravo spracovat’
osobné (daje Odberatela a Odberatel' sa zavizuje ziskat stihlas
od svojich zistupcov alebo zamestnancov, ktorych osobné udaje
sa poskytujli (alebo sa poskytnii) Dodévatel'ovi z dévody uzatvorenia
alebo plnenia Zmluvy tak, aby mal Dodévatel opravnenie spracovat’
osobné Udaje tychto zéstupcov alebo Zamestnancov v siilade s platnymi
predpismi o ochrane osobnych (dajov, a to v rozsahu potrebnom pre
vykonavanie obchodnej &innosti Dodavatel'a a pinenia si prav a povinnosti
podia Zmluvy, VOP a VZPP a na Gicely evidencie osob opravnenych konat’
vV mene alebo zastipeni Odberatel'a.
Pastipenie prav a povinnosti zo Zmluvy alebo tychto VOP Odberatefom
je moiné len s predchédzajicim  pisomnym  sdhlasom Dodavatel'a.
Dodévatel je opravneny postipit' svoje prava a povinnosti na tretiy osobu
bez obmedzenia a potreby s(ihlasu Odberatela.
V pripade akejkol'vek zmeny Predpisov v energetike alebo Vzpp alebo
vzniku, vydania, zverejnenia akychkol'vek rozhodnuti organov verejnej
spravy alebo stidov, ktoré majli vplyv na préva a povinnosti Zmluvnych
strén vyplyvajiice zo Zmluvy, Zmluvné strany stihlasia s tym, Ze svoje
prdva a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy v dobrej viere a v s(ilade
s princfpom  poctivého obchodného styku upravia v stilade s takto
prijatymi zmenami a/alebo rozhodnutiami,
KaZdd zmluvné strana bezodkladne oznémi druhej strane akékolvek
zmeny ldajov uvedenych v Zmluve, okrem iného vritane Zmeny Gdajov
danej strany, zmeny kontaktnych tdajov a pod. Zmluvni strana
bezodkladne oznimi druhej strane akékolvek okolnosti, ktoré by mohli
mat’ vplyv na schopnost’ dotknutej Zmluvnej strany plnit’ si svoje 2Zévizky
podla Zmluvy.
Kontaktné komunika&né Udaje Zmluvnych stran st uvedené v Zmluve,
Komunikdcia Zmluvnych stran zahfiia pisomn komunikaciu dorugovand
osobne, poStou  alebo kuriérom,  elektronickd komunikaciu
prostrednictvom e-mailov alebo faxom, telefonick( komunikdciu a osobn(
komunikdciu.  Zmluvné strany si  dohodli nasledovné spdsoby
komunikacie, pri¢om prioritu ma komunikécia v pisomne;j listovej forme;
komunikovana skutonost sa povazuje za doruceni:

a) v defi skutoéného dorutenia prijimatelovi s pisomnym potvrdenim
prijimatela, ak sa doruuje osobne;

b) pri zasielani e-mailom,"po tom, &o prijimater potvrdi dorucenie e-
mailu odosielatel'ovi, pod podmienkou, ¥e odosielatel dostane
potvrdenie do 17.00 v dany pracovny defi, inak sa e-mail povaZuje
2a doruceny v nasledujici pracovny def;

¢) pri zasielani doperugenou postou alebo kuriérskou sluzbou, v derf
skuto¢ného doruenia, no najneskér v piaty pracovny defi
nasledujici po odoslani (tento predpoklad plati aj pre pripad, Ze je
odosielatefovi potvrdenie, oznémenie, fakt(ra alebo ing komunikacia
vrétend ako nedorutitelnd z dévodu zmeny adresy prijimatel'a, ktora
nebola odosielatel'ovi bezodkladne ozndmena v silade s tymito
VOP);

d) v pripade, Ze adresat odmietne prevziat' komunikdciu, za datum jej
dorucenia sa povazuje détum odmietnutia prevzatia;

€) v pripade, %e si adresat neprevezme komunikiciu, datumom
dorugenia je piaty pracovny defi od ich uloZenia na poste, aj ked sa
adresat o zsielke nedozvedel,

Dodévatel' je oprévneny zaznamendvat a uchovévat' vietky volania

Odberatela na linku Dodévatela. Pri komunikacii prostrednictvom linky

Dodévatela je Dodévatel oprdvneny pofadoval od Odberatela

poskytnutie identifikagnych tdajov, a tieto si zakonnym spésobom overit

s ciefom overenia totoZnosti Odberatela, Neposkytnutie tychto Udajov

Odberatelom alebo poskytnutie nesprévnych afalebo netiplnych ddajov

zaklada prévo Dodavatela odmietnut’ poZiadavku Odberatela, Dodavatel’

Jje oprévneny vyuzivat zéznamy volani na linku Dodévatela vylucne pri

uplatiovani prav a vykone povinnosti vyplyvajticich zo Zmluvy,

Zmluvné strany budii Zmluvu a vietky informacie poskytnuté druhej

Zmluvnej strane alebo jej zéstupcom & poradcom v stvislost s plnenim

Zmluvy, ako aj vietky ostatné okolnosti a podmienky stvisiace

50 Zmluvou a jej plnenim povaZovat' za déverné. Zmluvné strany

neposkytni vy$3ie uvedené informacie Ziadnej tretej strane, okrem:

a)svojich vlastnych poradcov, ktori st vo veci poskytnutych ddajov,
faktov afalebo informéci viazani zmluvnou afalebo 2akonnou
povinnostou mianlivosti,
b)PDS, PPS, a inych subjektov, ktorym je nutné poskytndt’ tieto
informécie na zabezpegenie riadnych dodévok elektriny podfa Zmluvy
v zmysle VZpp,

c)prisluného siidu, ktory ma pravomoc rozhodovat pripadny spor
vyplyvajlci zo Zmluvy alebo VOP, alebo stivisiaci so Zmluvou alebo
VOP. Vy3Sie uvedeny zivizok zmluvnych strdn sa nevztahuje
na kogentné ustanovenia prislusnych pravnych predpisov. Pavinnost
zachovavat’ mlanlivost podia tohto ustanovenia nie je dasovo
obmedzend a pretrvi aj po zdniku Zmluvy, okrem pripadov, ked'

VZeobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodivke elektriny
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sa prisluiné skutonosti stani vSeobecne zndmymi bez zavinenia
niektorej Zmluvnej strany. Spristupnenie ddvernych informécii podlicha
predchadzajlicemu sdhlasu dotknutej Zmluvnej strany. Zmluvna
strana, ktora bola poZiadand udelit’ stihlas so spristupnenim dévernych
informaci, musi tento sdhlas udelit, ak dévod ich spristupnenia
je opodstatneny a primerany, a toto spristupnenie, beric do tvahy
vietky prisludné okolnosti, nespdsobuje Ziadne riziko pre poZiadan(
Zmluvni stranu.

15.14 Informicie o podiele jednotlivych druhov primérnych energetickych

zdrojov na elektrine nakipenej Doddvatefom na Gcel jej dodavky
odberatelom elektriny v sdlade so zverejnenym energetickym mixom
dodavky elektriny, pri ktorych sa zoht'adnf aj elektrina nakidpena v inych
€lenskych Statoch a v tretich Statoch, d'alej o podiele elektriny vyrobenej
z obnovitelnych zdrojov energie v energetickom mixe dodavky elektriny
Dodavatel' poskytuje pri vy(ltovani odberu elektriny zasielanom
Odberatel'ovi a st dostupné na webovom sidle Dodévatela.

15,15 Informdcie o vplyve vyroby elektriny naklipenej Dodavatefom na (el jej

dodévky odberatefom elektriny vratane odberatefov elektriny mimo

15.16

15.17

vymedzeného (zemia v predchadzajlicom roku na Zivotné prostredie,
vratane (dajov o emisidch CO2 a rédioaktivnom odpade vzniknutom pri
vyrobe tejto elektriny, poskytuje Dodavatel' odkazom na verejny zdroj
tychto informécii na webovom sidle Dodavatela,

Dodévatel je povinny pri dodévke elektriny dodrZiavat’ a vyhodnocovat’
$tandardy kvality dodavky elektriny uréené platnou vyhlaskou URSO
o Standardoch kvality. Odberatel, ktory bol nedodrZanim Standardu
kvality dotknuty, a na ktorého Odberné miesto sa nedodrzanie Standardu
kvality vztahuje, méZe mat’ ndrok na vyplatenie kompenzacnej platby
podfa podmienok stanovenych uvedenou vyhlaskou a Predpismi v
energetike. Podrobnosti ohfadom 3tandardov kvality a pravideln( spravu
o plneni Standardov kvality zverejiiuje Dodavatel’ na svojom webovom
sidle.

Zmluva sa uzatvara a riadi prdvnym poriadkom Slovenskej republiky.

VEeobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodavke elektriny
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Priloha ¢. 2 ku zmluve o zdruzZenej
dodavke elektriny ¢.
MVMCEESK00227E2024

Cena a podmienky produktu

1. Zmluvné strany sa vzmysle &anku 3. Zmluvy
dohodli na jednotarifnom produkte PowerFix.
Zodpovednost’ za odchylku odberného miesta
Odberatela je prenesena na Dodavatela elektriny.

2. Dohodnuté zmluvné mnoZstvo elektriny predstavuje
19,00 MWh/rok za zmluvné obdobie v zmysle
¢lanku 5. Zmluvy.

3. Cena za elektrinu vratane odplaty za prevzatie
zodpovednosti za odchylku je dohodnuta v sume
129,00 EUR/MWh.

4. Zmluvné strany sa dohodli na zavézku 20% spodnej
tolerancnej odchylky od ZM za zmluvné obdobie, ¢o
predstavuje minimalne mnozstvo elektriny v objeme
80 % rocného ZM, ktoré sa Odberatel’ zavizuje
odobrat’. V pripade, ak Odberatel’ pocas zmluvného
obdobia odoberie menej ako touto zmluvou
dohodnuté  minimalne  mnozstvo  elektriny,
Dodavatel’ ma pravo na UGhradu odplaty za
pripravenost’ plnit’” svoje zavazky z tejto zmluvy, a
to vo vyske rozdielu medzi fixnou cenou podla bodu
3 tejto Prilohy za prislusné obdobie a aritmetického
priemeru  spotovych  cien za  prisluiné
vyhodnocovacie obdobie znizeny o koeficient
k=2,50 EUR/MWh. Odplata sa uplatiiuje na rozdiel
medzi skutocne odobratym mnoZstvom elektriny a
minimalne dohodnutym mnozstvom elektriny podla
bodu 2 tejto Prilohy v pripade, ak rozdiel medzi
fixnou cenou podl'a bodu 3 tejto Prilohy za prisluiné
obdobie a aritmetického priemeru spotovych cien
za prislusné vyhodnocovacie obdobie znizeny o
koeficient k=2,50 EUR/MWh je kladna hodnota.

5. Zmluvné strany sa dohodli na zavazku 10 % hornej
toleranénej odchylky od ZM za zmluvné obdobie, ¢o
predstavuje  maximalne  mnozZstvo  elektriny
v objeme 110 % rofného ZM. V pripade, ak
Odberatel pocas zmluvného obdobia chce odobrat’
elektrinu nad droviiou maximélneho mnozZstva je
mozné tento objem dodatone dokdipit’. Takyto
odber je potrebné Dodavatelovi ozndmit' v
dostatoénom predstihu (minimalne 1 kalendarny
mesiac), v opacnom pripade bude rozdiel medzi
skutotne odobratym mnozstvom a maximalne
dohodnutym mnozstvom elektrickej energie, podla
bodu 2 tejto Prilohy, fakturovany na zaklade
aritmetického priemeru spotovych cien za prislusné

Mv CEEnergy
Slovakia
Annex no.2 to contract on integrated

electricity supply no.
MVMCEESK00227E2024

Price and conditions of the
product

1. Contractual parties agreed on single-tariff product
PowerFix according to article 3 of the Contract.
Responsibility for the deviation of Client’s offtake
point is transferred to the Supplier.

2. Agreed contractual volume of electricity represents
19,00 MWh/year during contractual period
according to article 5 of the Contract.

3. The price of electricity including remuneration for
takeover of responsibility for deviation is agreed in
the amount of 129,00 EUR/MWh,

4. The parties agreed on a committed minimum
tolerance deviation of 20 % from CQ for contractual
period, which represents the minimum amount of
80 % of the annual CQ offtake by the Client. In case
the Client offtakes less than the agreed minimum
amount of electricity during the contract period, the
Supplier has the right to payment of compensation
for readiness to fulfill its obligations in the amount
of the difference between the fixed price according
to point 3 of this Annex for the relevant period and
the arithmetic average of the spot prices for the
relevant assessment period reduced by the
coefficient k=2.50 EUR/MWh. The payment of
compensation shall be applied to the difference
between the quantity of electricity actually
withdrawn and the minimum agreed quantity of
electricity according to point 2 of this Annex if the
difference between the fixed price according to
point 3 of this Annex for the relevant period and
the arithmetic average of the spot prices for the
relevant evaluation period reduced by the
coefficient k=2.50 EUR/MWh is a positive value.

5. The parties agreed on a committed maximum
tolerance deviation of 10 % from CQ for contractual
period, which represents the maximum amount of .
110 % of the annual CQ offtake by the Client. If the
Client intends to take electricity as above the
maximum level during the contract period, it is
possible to purchase this volume additionally. Such
offtake must be announced to the Supplier in
advance (at least 1 calendar month), otherwise the
difference between the quantity actually consumed
and the maximum agreed quantity of electricity,
according to point 2 of this Annex, will be invoiced
on the basis of the arithmetic average of the spot
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obdobie navySeny o spotovy koeficient k=3,50
EUR/MWh.

V pripade  predCasného  ukonlenia  Zmluvy
z ddvodov na strane Odberatela (najmé podstatné
porusenie  Zmluvy  Odberatelom  a nasledné
odstipenie Dodavatela od Zmluvy) sa Odberatel
zavdzuje zaplatit Dodavatelovi kompenzacnd
nahradu A, Kompenza¢na nahrada H bude urtena
ako sucin neodobratého zmluvného mnozstva ZM
a ceny podla bodu 3 Prilohy &.2.

Ak vySka preukazatelnej Skody spdsobenej
podstatnym  porusenim Zmluvy na strane
Odberatela bude vyssia ako H, ma Dodavatel pravo
Ziadat’ Ghradu celej takto vzniknutej Skody.

Odberatel’ sa zavazuje uhradit kompenzacn(
nahradu Dodavatelovi na zéklade Dodévatelom
vystavene]j a doruCenej faktury. Faktdra je splatna
do 14 dni od datumu jej vystavenia.

K platbdAm uvedenym v tejto Prilche bude
pripocitand DPH a dalsie dane a poplatky podlia
platnych pravnych predpisov a v zmysle VOP.

Za Dodavatel'a — MVM CEEnergy Slovakia s. r, 0.:

V Bratislave, dia

Meno a priezvisko: Jézsef Istvan Forizs
Funkcia: Konatel’
Podpis:

i)

Meno a priezvisku. w..,
Funkcia: Konatel

Podpis: MVA

CEEnergy
Slovakia

Za Odberatel'a - Z ou

$kolou Samuela Stira, cunina 1:
V Lubine, dia 3. Of 2057

Meno a prievad ar | gr]leJa Sevéekova

i H 1a 5kola 5 j'i':' o
Funkcia: Riadi gl ol - ko dkoiu
o ”Uhl
Podpis: s a1
2021605201
84 06

On behalf ur the Client -

MVM &
Slovakia

prices for the relevant period, increased by the spot

coefficient k=3.50 EUR/MWh. ¢

In case of early termination of the Contract due to
the reason on the side of the Client (mainly
significant breach of Contract by the Client and the
following withdrawal of the Supplier from the
Contract), the Client undertakes to pay to the
Supplier the compensation amount H. The
compensation amount A will be set as multiplying of
untaken contracted quantity €@ and price price
according to point 3 of Annex no.2.

If the proven damage caused by substantial breach
of the Contract caused by the Client is higher than
H, then the Supplier is authorized to ask for
a complete reimbursement of such caused damage.

The Client undertakes to pay the compensation
amount to the Supplier on the basis of the issued
and delivered invoice of the Supplier. Invoice is
payable in 14 days from the date of its issue.

To the payments given in this Annex VAT and taxes
and fees according to the valid legal regulations and
GTC will be added.

On behalf of the Supplier — MVM CEEnergy
Slovakia s. r. 0.:

In Bratislava, date

First and last name: Jézsef Istvan Forizs
Function: Managing Director
Signature:

First and la aD.
Function: M

Signature:

= Zakladna skola s
materskou skolou Samuela Stira, Lubina 1:

In Lubina, date /5?00? .&'20[/

First and last name: Mgr. Dar]_g}@agggcqzk va
Function: Headfnaster’ S1018 s materskoy gkoloy

uela Stira
Signature: ! Lubina & 1

>DJC 20216
V777 84 08 05201
-2-
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Priloha ¢. 3 ku zmluve o zdruzenej Annex no.3 to contract on integrated
dodavke elektriny ¢. electricity supply no.
MVMCEESKO00227E2024 MVMCEESK00227E2024
Udaje tykajuce sa odbernych Data regarding delivery points
- " -
miest Odberatel’a of the Client
Obchodné meno: Zakladna Skola s materskou Business name: _ Zakladna Skola s materskou
S$kolou Samuela Stira, Lubina 1 Skolou Samuela Stira, Lubina 1
Prevadzkovatel’ distribucnej siete Administrator of the distribution network
Obchodné meno: Zapadoslovenska distribucng, a.s. Business name: Zapadoslovenska distribucna, a.s.
Sivdlo: Culenova 6, 816 47 Bratislava Registered office: Culenova 6, 816 47 Bratislava
ICO: 36361518 Company ID: 36361518
Zapis v registri:  Obchodny register Mestského Inscription in register:Commercial register of City
stdu Bratislava III, oddiel: Sa, Court Bratislava III, Section: Sa,
vlozka 3879/B inscription no.: 3879/B
Zoznam odbernych miest
Predpokla
0Odb. v . oo . | Fakturacné dany
3 Y MRK* | RK | Typ RK | Isti¢ (A)/ | Distribucna 3 it
t. Adresa OM EIC kod e 3 bdob
"Eg‘;)" 2 (kW) | (kW) XX poc.faz tarifa 2 *: % 47 ;?l.l::?:-
(kwh)
yaiad Presumed
2 Circuit
Dellvery MRK* | RK | RK | breaker |  Adreed Billin Annial
3 AT g 5
p(oég;s Address of DP EIC code (kW) | (kW) | Type** |(A)/ no. of drsin;l:iuf:lon period *¥** consot;mptl
phase (kWh)
Lubina 134, 916 12
1. Fikis 247752224017000B 5 - - 3x40A C2-X3 M 5 000
2. | tvbine 184 91612 | o477522040180006 | - 5 : 1X30A €2:x3 M 4000
Lubina 134, 916 12
3. Lubing 24ZZ52224015000L 1x33A C2-X3 R 10 000
SPOLU/TOTAL 19 000
* MRK - Maximalna Rezervovana Kapacita / Maximal Reserved Capacity
** RK - Rezervovana Kapacita / Reserved Capacity (12 mesaéna/12 months — 12M , 3 mesa&n4/3 months — 3M, mesaéna/monthly-1M)
**+% - Fakturacné obdobie / Billing period (roéné/yearly-R, mesalné/monthly-M)

Upozornenie : Uvedené prilohy nie st zo strany Dodavatela povaZované za poziadavku na zmenu akéhokol'vek parametra. Pri kazdom Odbernom sa
uvadzaju udaje, ktoré budu v Case podpisu Zmluvy platné pre obdobie dodavky v posledny der pred zaciatkom dodavky podla tejto Zmluvy. V pripade,
Ze po podpise tejto Zmluvy bude zo strany Odberatela iniciovana akakol'vek d‘alsia zmena uvedenych parametrov, Qdberatel’ je povinny Dodavatela
0 takito zmenu pisomne poZiadat’ najneskdr 20 dni pred zaciatkom dodévky podi‘a tejto Zmluvy. PoZiadavky na zmenu akéhokolvek parametra akceptuje
Dodévatel' len v obdobi doddvky podla tejto Zmluvy a nie st doruéenim poZiadavky dotknuté prislusné lehoty na podanie Ziadosti o zmenu u PDS
v zmysle podmienok prislusnej PDS.

Attention : Stated Annexes are not considered by the Supplier as a request to change any parameter. For each Delivery points shall be stated data,
which will be valid last day before starting of the supply at the time of signature for the delivery period , according to this contract. In case of any further
changes in the above parameters shall be initiated by the customer after the signing of this Contract, the Client is obliged to the Supplier of such change
requested in writin form no later than 20 days before the start of deliveries under this Contract. Requirements for changing of any parameter shall be
accepted by the Supplier only during the delivery period under this Contract and the respective deadlines for change request to DSO are not affected

under the terms and conditions of the relevant DSO.




